ZVLASTNI VSTUPNI PROGRAM PRO ROZVOJ

ZEMEDELSTVI A VENKOVA V CESKE REPUBLICE

VICELETA FINANCNI DOHODA

mezi

CESKOU REPUBLIKOU

KOMIST EVROPSKYCH SPOLECENSTVI JIMENEM
EVROPSKEHO SPOLECENSTVI



VICELETA FINANCNi DOHODA

Ceska republika

na strané jedné, a

Komise Evropskych spolecenstvi, dale jen “Komise”, jednajici za Evropské spolecenstvi a jeho

jménem, dale jen “Spolecenstvi”,

na strané druhé,

, & nazy , uvni ’
dale spole¢né nazyvané “smluvni strany”



Vzhledem k tomu, Ze

(1)

2)
€)

(4)

()

Natizenim Rady (ES) ¢. 1268/1999 z 21. ¢ervna 1999, o podpote Spolecenstvi pro
pfedvstupni opatieni v oblasti rozvoje zeméd¢€lstvi a venkova v kandidatskych zemich
sttedni a vychodni Evropy v predvstupnim obdobi, byl zalozen zvlastni ptredvstupni
program pro rozvoj zemédélstvi a venkova (dale jen “SAPARD”), ktery zajiStuje

poskytovani finan¢nich prispévki Spolegenstvi.'
Ceska republika je zpiisobila byt piijemcem v ramci Programu SAPARD.

Ceska republika schvalila Plan rozvoje zemédélstvi a venkova a predlozila jej Komisi

ke schvaleni jako Program.

Tento Plan byl schvalen jako Program rozvoje zemédélstvi a venkova rozhodnutim
pfijatym v souladu s ¢lankem 4 odst. 5 Natizeni (ES) €. 1268/1999 dne 26. tijna 2000.
Je nutno stanovit podminky pro provadéni Programu rozvoje zeméd¢lstvi a venkova a

veskerych dodatki k tomuto Programu v Ceské republice;

Program by mél byt provadén na zakladé decentralizace podle rozhodnuti Komise, jimz
se povéfuje fizenim pomoci agentura v Ceské republice a jeZ bylo pfijato v souladu s
¢lankem 12 odst. 2 Nafizeni Rady (ES) €. 1266/1999 z 21. ¢ervna 1999 o koordinaci
podpory kandidatskym zemim v rdmci pfedvstupni strategie a kterym se méni Natizeni

(EHS) &. 3906/89.”

SE DOHODLY TAKTO:

' Up. vist. OT L 161, 26.6.1999, str. 87.
2 Up. vist. OJ L 161, 26.6.1999, str. 68.



(a)

Clanek 1

()

éel

Tato dohoda stanovi technicky, pravni a spravni ramec pro provadéni Programu rozvoje
zemédélstvi a venkova (dale jen "Program") a jakychkoli dodatkii k nému v Ceské
republice. Souladem s touto dohodou se rozumi také soulad s Programem, Ro¢ni
finanéni dohodou (dohodami) a rozhodnutim Komise uvedenym v ¢lanku 3 odst. 1

oddilu A pfilohy.

Ceska republika zajisti fadné provadéni Programu v Ceské republice na zakladé

decentralizace v souladu s ustanovenimi této dohody.

V ptipad¢€ rozporu maji ustanoveni této dohody ptednost pfed ustanovenimi Programu.

Clanek 2

Ro¢ni finanéni dohoda

Po schvaleni Programu Komisi a po uzavieni této dohody se kazdy rok uzavird Roc¢ni

finan¢ni dohoda.

V roc¢nich finan¢nich dohodach se stanovi finan¢ni zdvazek Spolecenstvi. Tyto dohody
predstavuji jediné nastroje, které urcuji finanéni zdvazek SpoleCenstvi viuci Ceské

republice. Kazda finan¢ni dohoda stanovi:

nejvyssi troven finanéniho zavazku Spolecenstvi vii¢i Ceské republice pro piislusny rok

a dobu platnosti tohoto zavazku,

(b) pripadné dodatky k ustanovenim této dohody.



Po vstupu do Evropské unie Ceska republika ztraci sviij narok na podporu podle

Programu.

Clanek 3

Inspekce a audit

Komise a Ucetni dvir Evropskych spoleCenstvi (dale jen "Ucetni dvir") jsou v
souvislosti s provadénim Programu opravnény vysilat své zmocnénce nebo tadné

povetené zastupce k provedeni:

(a)  technickych nebo finanénich tikoltl nebo auditti v Ceské republice;

(b)  inspekci pro ucely zjiSténi nesrovnalosti a podvodd.

Tyto tkoly, audity a inspekce mohou zahrnovat zejména piezkoumani systémi a

postupt, kontrolu na misté:

- projektii a ptijemctl,

- dodavatelti zbozi a sluzeb piijemctim, jimz se dostadva pomoci v rdmci Programu,
zejména s ohledem na ovéfeni ekonomické redlnosti oceniovani a ptijmd, jakoz i

potvrzeni pavodu.

Spolecenstvi provedeni takovychto ukolt ¢i auditi pfedem oznami ufadim Ceské

republiky.

Ceska republika vede zaznamy a Ucetnictvi postacujici k identifikaci projektt a pfipadné
sluzeb financovanych Programem v souladu se zdsadami spravného ucetnictvi a s

ohledem na pozadavky této dohody.



Zajisti, aby zmocnénci nebo zéstupci uvedeni v odstavei 1 méli pravo nahlizet do
veskeré relevantni dokumentace, systému a Gcetnictvi tykajicich se projektt a ptipadné

sluzeb financovanych v rdmci Programu.

Zajisti, aby vSichni piijemci byli nejpozdéji v okamziku vybéru jejich projektu
informovani o tom, Ze zmocnénci nebo zastupci uvedeni v odstavci 1 maji pravo

provadét kontroly na miste.

3. Na zadost zmocnéncli a zastupcti uvedenych v odstavci 1 Ceska republika poskytne
veskeré dokumenty a informace, véetné jakychkoli dokumenti a informaci vytvorenych
nebo uchovavanych v elektronické formé, tykajici se pfijatych zavazki a financovanych
vydaji v rdmci Programu. Pfijme vhodna opatieni k usnadnéni prace vyse uvedenych

zmocnéncll a zastupcl Spolecenstvi v ramci této dohody.

Spory mezi smluvnimi stranami souvisejici s touto dohodou se fesi v souladu s oddilem G

ptilohy.
Clanek 5
Jazyk
1. Jakékoli komunikace mezi Komisi a Ceskou republikou v souvislosti s touto dohodou

probiha v anglickém jazyce.

2. Ceska republika zajisti, aby pro uéely Setfeni Komise podle &lanku 3 odst. 1 oddilu A
ptilohy byly v anglickém jazyce k dispozici pfislusné vnitrostatni pravni ptedpisy,
pisemné metodické pokyny, smérnice, standardni kontrolni seznamy, ptislusna spravni
oznameni, standardni dokumenty a formulare. V ptipadech, kdy je dokumentace tieba

pro jiné Ucely, neZ je toto Setfeni, a neni k dispozici v anglickém jazyce, Ceska



republika na zddost Komise tyto texty v co nejkrat$im terminu poskytne v anglickém

jazyce.

Clanek 6

Skonceni dohody

Komise a Ceska republika monitoruji, v souladu se svymi konkrétnimi povinnostmi,
provadéni Programu v ramci této dohody. Aniz by tim byla dotéena prava a povinnosti
upravené v jinych ¢astech této dohody, muze kazdd ze smluvnich stran ukoncit tuto
dohodu, jestlize druha smluvni strana nesplni kteroukoli ze svych povinnosti
souvisejicich s touto dohodou. Pokud jedna ze stran zjisti takovéto nesplnéni povinnosti,

neprodlené to oznami druhé strané.

V piipadech, kdy Komise zjisti nesplnéni povinnosti podle této dohody:

(a) oznami Ceské republice své zaméry, véetné odlivodnéni, a

(b) ma pravo, ve vztahu k Programu, aniz by tim vSak byla dotCena rozhodnuti

uvedena v ¢lancich 11 a 12 oddilu A ptilohy:

(i) prfijmout finan¢ni opatieni viici Ceské republice,

(i) ukongit pfevod finanénich prostiedkil do Ceské republiky,

(i) nepfijimat zadné nové finan¢ni zavazky na strané Spole€enstvi, a

(iv) ptipadné ukoncit tuto dohodu s ucinnosti od okamziku, kdy bylo nesplnéni

povinnosti poprveé zjisSténo.

(@

SO~

lanek 7



Podrobné podminky

Podrobné podminky tykajici se provadéni této dohody jsou stanoveny v ptiloze:

Oddil A Finan¢ni fizeni,

Oddil B Rizeni, monitorovéani a hodnoceni Programu,

Oddil C VSeobecna ustanoveni,

0ddil D Ctvrtletni a roéni vykazy vydaji,

Oddil E Pokyny pro Certifikacni organ,

Oddil F Text predpistt Spolecenstvi uvedenych v Natizeni (ES) ¢. 2222/2000, o

finanénich pravidlech pro SAPARD?, ptizptisobenych pro uéely této dohody,

0ddil G Reseni sportL.

Ptiloha k této dohod¢ tvofti jeji nedilnou soucast.

3 Up. vist. OJ L 253, 7.10.2000, str. 5.



Clanek 8

Kontaktni mista

Korespondence tykajici se jakychkoli otdzek spadajicich do ptisobnosti této dohody, ptipadné s

uvedenim Cisla a ndzvu programu, se zasila na nasledujici adresy:

pro Ceskou republiku:

Ministerstvo financi,
Naméstek ministra,

Nérodni schvalujici Gfednik,
Odbor Narodni fond,
Letenska 15,

118 10 Praha 1,

Ceska republika

pro Spolecenstvi:

Commission of the European Communities,
Directorate General Agriculture,

SAPARD Unit

Rue de la Loi, 200, B - 1049 Brussels

Tel.: 00 32 2 2967 337

Fax: 00 32 2 29 51746

E-MAIL: agri-sapard@cec.eu.int

Clanek 9
U&innost
Tato dohoda nabyva ucinnosti dnem, kdy se ob¢ smluvni strany navzdjem informuji o

provedeni vSech formalnich nélezitosti nezbytnych pro jeji uzavieni.

Clanek 10



Podpis
Tato dohoda se vyhotovuje ve dvou exemplafich v anglickém jazyce a v Ceském jazyce, pouze

anglicky text je autenticky.

V Praze, patéhodne mésice unora roku dva tisice jedna .

Za:

Ceskou republiku :

Doc. Ing. Pavel MERTLIK, CSc.
Mistopredseda vlady a ministr financi

Za:

Komisi Evropskych spolecenstvi:

Franz FISCHLER
Clen Komise
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ODDIL A

FINANCNI RIZENI
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Oddil A

r ~r

Finan¢éni Fizeni

Clanek 1

Prisobnost

Tento oddil obsahuje finan¢ni ustanoveni pro provadéni Programu. Program se provede na

zaklad¢ rozhodnuti Komise, jimZ se povétuje fizenim pomoci agentura, a jeho provadéni se fidi

obsahem tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Definice

Pro ucely této dohody plati nasledujici definice:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

8]

"Narodnim fondem" se rozumi orgdn, ktery zfizuje Ceska republika v réamci

odpovédnosti Narodniho schvalujiciho Gfednika a ktery plisobi jako Kompetentni orgén;
"Kompetentnim organem" se rozumi organ v Ceské republice, ktery

(1) vydava, monitoruje a odebira akreditaci Agentury SAPARD,

(i1) ustavuje Certifikacni orgén;

"Agenturou SAPARD" se rozumi organ zfizeny Ceskou republikou, ktery piisobi v ramci
jeji odpovédnosti a ktery plni realizacni a platebni funkci. V kterémkoli okamziku muze

byt v Ceské republice akreditovana pouze jedind Agentura SAPARD;

"CertifikaCnim organem" se rozumi organ, ktery je funkén€ nezavisly na Agentufe
SAPARD a ktery vydava osvédéeni o ucetnictvi, zpravach o systémech fizeni a kontroly a

ovéiuje prvky spolufinancovani;

"SAPARD EURo uctem" se rozumi ucet ziizeny Narodnim schvalujicim ufednikem,
jménem Ceské republiky a v ramci jeji odpovédnosti, ve finanénim nebo pokladnim ustavu,
uroceny za obvyklych obchodnich podminek, ktery je urcen k pfijimani plateb upravenych
v Clanku 7 tohoto oddilu a ktery je pouzivan vylucné pro transakce SAPARD, je veden v

mén¢ EUR a nepodléhd zadnym poplatklim ani danim;

"Finan¢nim rokem" se rozumi kalendaini rok od 1. ledna do 31. prosince,

13



(2

(h)

(1)

)

(k)

"Opatienim" se rozumi zpusob, kterym je realizovdna urcitd priorita a ktery umoziuje
spolufinancovani projektli; pro jednotliva opatieni se poskytuje ptispévek Spolecenstvi a
stanovi se pro n¢ soubor konkrétnich cili;
"Projektem" se rozumi jakakoli cinnost provadéna koneénymi piijemci v ramci
Programu;
"Koneénym prijemcem" se rozumi organizace nebo vefejny nebo soukromy podnik
odpovédny za provadéni projektu;
"Prispévkem Spolefenstvi" se rozumi C¢ast celkovych pfijatelnych vetejnych vydaji
vynakladanych v rdmci Programu, jez je spolufinancovana Spolecenstvim;

klad h P , lufi Spol tvim;
"Verejnymi vydaji" se rozumi vydaje Spolecenstvi plus jiné vefejné vydaje vSech

vefejnych organt v Ceské republice.

Cldnek 3

Povéreni Fizenim pomoci

Ceska republika umozni Komisi pied pfijetim rozhodnuti, jimz se povéfuje fizenim
pomoci Agentura, ovétit plnéni podminek bodu 1 a bodu 3 oddilu F (dale v tomto oddile

jen “podminky”) a ¢lanku 4, ¢lanku 5, ¢lanku 6 a ¢lanku 14 tohoto oddilu.
K ovéfeni plnéni podminek a ¢lankt uvedenych v prvnim pododstavci Komise:

(a) provéti postupy a struktury Narodniho fondu souvisejici s realizaci Programu a
postupy a struktury Agentury SAPARD a pfipadné postupy a struktury jinych
organu povéienych ukoly v souladu s ¢lankem 4 odst.3, ¢lankem 5 odst. 3 a

¢lankem 6 odst. 5 tohoto oddilu;
(b)  provede kontrolu na mistg.

Ceska republika zajisti, aby Narodni schvalujici ufednik Ceské republiky mél vzdy
plnou finanéni odpovédnost za finanéni prostfedky pochazejici z prispévku
Spolecenstvi. Narodni schvalujici Gfednik je kontaktnim mistem pro finan¢ni informace

zasilan¢ mezi Komisi a Ceskou republikou.

Rozhodnuti o povéfeni Agentury v Ceské republice fizenim pomoci miize byt
prozatimniho charakteru za piedpokladu splnéni podminek a c¢lankd uvedenych v

prvnim pododstavci odstavce 1.
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Clanek 4

Ukoly Kompetentniho orgdnu

Pied akreditaci Agentury SAPARD Ceské republika zajisti, aby se Kompetentni organ

ujistil, ze organizacni usporddani administrativni, GCetni, platebni a vnitini kontroly v

ramci této Agentury zarucuje:

(a)
(b)
(c)
(d)

ovéteni prijatelnosti narokl a souladu s touto dohodou pted schvalenim platby;
uskutecnéni zavazki a plateb a jejich spravné a uplné zaznamenani v ucetnictvi;
predlozeni nezbytnych dokumentii v poZadovaném terminu a form¢;

ovéteni piijatelnosti zadosti a souladu s touto dohodou pied podepsdnim smluv s

pfijemci a pfijetim zavazka.

Agentura SAPARD uchovéava dokumenty odtivodnujici provedeni plateb a dokumenty

tykajici se provadeéni predepsanych spravnich a fyzickych kontrol. Pokud pfislusné

dokumenty uchovévaji organy odpovédné za schvalovani vydaji, musi tyto organy

podavat Agentuie SAPARD zpravy o poctu provedenych kontrol, jejich obsahu a

opatfeni pfijatych v navaznosti na vysledky téchto kontrol.

Ceska republika zajisti, aby rozhodnuti Kompetentniho organu o akreditaci Agentury

SAPARD bylo pfijato na zakladé Setfeni postupli a struktur organiza¢niho usporadani

uvedené¢ho v odstavci 1. Toto Setfeni se tyka predevSim opatfeni pfijatych k ochrané

zajmi Spolecenstvi ve vztahu k transakcim financovanym Programem, s ptihlédnutim k

¢lanku 5 a ¢lanku 14 tohoto oddilu, a zejména:

(a)
(b)
()
(d)
(e)
()
(€9)
(h)

provadéni plateb,

ochrany finan¢nich prostredk,

zabezpeceni pocitacovych systémil,

vedeni Ucetnich zaznamu,

rozdéleni povinnosti a pfimétenosti vnitinich a vnéjsich kontrol,
zaruk, jez je tieba ziskat,

castek, jez je tieba vybrat,

vybéru projektl, soutézi, uzavirani smluv, a

15



(1) dodrzovani pravidel pro zaddvani zakazek.

Setfeni uvedené v odstavci 2 se provadi v souladu s mezinarodné piijatymi auditnimi

standardy.

Kompetentni orgdn mtize povétit provadénim Setieni jiné organy. Ve vsech piipadech

nese jménem Ceské republiky celkovou odpovédnost Narodni schvalujici tifednik.

Akreditaci je mozno udélit docasné€, pted provedenim jakychkoli nezbytnych zmén v
administrativnim a G¢etnim uspofadani, na dobu stanovenou podle zavaznosti problému.
V ptipadech, kdy se predpokladd udéleni docasné akreditace, musi byt uspokojivym

zpusobem splnén ¢lanek 5 a ¢lanek 14 tohoto oddilu, zejména nasledujici kritéria:
(1) pisemné postupy;

(i1))  rozdéleni povinnosti,

(ii1))  schvaleni pred zahajenim projektu a kontrola pted provedenim platby,

(iv)  platebni postupy,

v) ucetni postupy,

(vi)  pocitacové zabezpeceni,

(vil)  vnitini audit a pfipadné ustanoveni o vefejném zadavani zakazek.

Kompetentni organ zajisti, aby Gcetni systém Agentury SAPARD splioval mezinarodné

ptijaté ticetni standardy.

Pokud dojde Kompetentni organ k zavéru, Ze Agentura SAPARD, u niZ bylo provedeno
Setfeni, spliiuje vSechny piislusné pozadavky, pokracuje v procesu udélovani akreditace.
V opacném piipadé¢ vyda Agentuie SAPARD pokyny tykajici se administrativniho a
ucetniho uspotadani a zejména jakychkoli podminek, které ma Agentura splnit pted

udélenim akreditace.

Narodni schvalujici ufednik sdéli Komisi nasledujici podrobnosti o Agentute SAPARD

akreditované k plnéni ukoll stanovenych v ¢lanku 5:

(a) nazev a statut Agentury SAPARD;
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(b)  administrativni a ucetni podminky a podminky vnitini kontroly, za kterych jsou

poskytovany platby souvisejici s realizaci Programu,;

(c) vlastni akreditace, kterd sestdva z pisemného potvrzeni, Ze organ spliuje kritéria
pro akreditaci, a ptipadného stanoveni pokynii k provedeni zmén a stanoveni

ptislusné lhty;
(d) informace o:
(i) urcené odpovédnosti,
(i) rozde€leni odpovédnosti mezi jednotliva oddélent,

(i) jejim vztahu s jinymi organy, soukromymi ¢i vefejnymi, které maji rovnéz
odpovédnost za provadeéni opatieni, v ramci kterych se hradi vydaje podle

Programu,

(iv) postupech pfijimani, ovéfovani a ovéfovani narokl piijemct a postupech

schvalovani vydaji, jejich hrazeni a uctovani,
(v) ustanovenich pro vnitini audit.

Nérodni schvalujici Gfednik informuje pfedem Komisi o jakychkoli navrhovanych

zménach téchto nalezitosti, a to pred jejich realizaci.

Ceska republika zajisti, aby Kompetentni organ monitoroval akreditaci a neprodlen&
akreditaci odebral, pokud provoz Agentury SAPARD nespliuje jakékoli kritérium
stanovené v odstavci 4, body (i) az (vii). Narodni schvalujici ufednik o tom neprodlené

informuje Komisi.

Cldnek 5
Realizacni a platebni ukoly Agentury SAPARD

Realiza¢ni kol Agentury SAPARD zahrnuje:
(a) vyzvy k podavani zadosti a zvefejiiovani ustanoveni a podminek pfijatelnosti,

(b)  vybér projekti, véetné uplatiiovani hodnoticich kritérii,
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(©)

(d)

(e)

(H
(2

(h)

kontrolu Zadosti o schvaleni projektt podle ustanoveni a podminek piijatelnosti a
na zaklad¢ souladu s touto dohodou, vcetné pripadnych ustanoveni o vefejném

zadavani zakazek,

pisemné stanoveni smluvnich zavazkli mezi Agenturou a pfijemci, vcetné
informaci o moznych sankcich v ptipadé nesplnéni téchto zavazki, a v ptipadé

potifeby vydani souhlasu se zah4jenim praci,

provadéni kontrol na misté ke zjiSténi pfijatelnosti, a to jak pied, tak po

schvaleni projektu,
nasledné ¢innosti zajist'ujici pokrok realizovanych projektu,
zpravy o pokroku pii realizaci opatteni podle stanovenych ukazateld,

zajisténi, aby byl pfijemce uvédomeén o piispévku Spolecenstvi poskytnutém pro

dany projekt.

Platebni ukol Agentury SAPARD zahrnuje:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

kontrolu naroku na platbu,

provadéni kontrol na misté ke zjisténi ptijatelnosti pro platbu,
schvalovani plateb,

provadéni plateb,

uctovani zavazku a plateb,

v piipadé, kde to vyzaduji smluvni zdvazky mezi Agenturou SAPARD a
ptijemcem nebo ustanoveni Programu, kontroly ptijemcti po vyplaceni pomoci s
cilem zjistit, zda jsou 1 naddle respektovany podminky piijatelnosti pro

poskytnuti grantt.

Nejsou-li realizacni a platebni funkce provadény v ramci jediné administrativni

struktury, mize jimi Agentura SAPARD povétit jiné osoby za ptredpokladu splnéni

podminek stanovenych v odstavcich 2.3.1 - 2.3.8 ¢lanku 14 tohoto oddilu. V zZadném

pripadé vsak nesmi byt delegovano provadéni plateb a vyactovani zavazkl a plateb
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stanovené v ¢lanku 14.1.2. a 14.1.3 tohoto oddilu. Schvalovani projektli, kontroly na

misté a platebni postupy musi vychézet z vhodného rozdéleni povinnosti.

Ceska republika zajisti, aby Kompetentni organ piedlozil Komisi k prezkoumani
jakékoli navrhované zmény v organizaci realizatniho nebo platebniho uspotadani

Agentury SAPARD po jeji akreditaci, a to pied jejich realizaci.

Ceska republika zajisti, aby v piipadech, kdy Agentura SAPARD nevykonava téz
funkce Ridiciho organu upravené v ¢lanku 2 pism. c) oddilu B, sdélila Agentura

SAPARD tomuto organu informace nezbytné pro vykon jeho funkei.

U investic do infrastrukturnich projektli, u nichZ je obvykle moZno o€ekéavat vytvoreni
znacného Cistého piijmu, Agentura SAPARD posoudi pfed uzavienim smluvniho vztahu
s potencialnim piijemcem, zda se jedna o projekt takovéhoto typu. Pokud lze usoudit, ze
se o takovy projekt jedna, Agentura zajisti, aby vefejnd pomoc ze vSech zdroji

nepiesahla 50% celkovych pfijatelnych nakladu.

U investic do projektil, s vyjimkou infrastrukturnich projektd, které nevytvareji znacné
Cisté piijmy, Agentura SAPARD =zajisti, aby souhrn prostfedki vefejné pomoci
poskytnutych v rdmci Programu ze vSech zdroji neptesahl 50% celkovych pfijatelnych
nakladd kteréhokoli projektu. Skolici opatieni se povazuji za lidsky kapital a nikoli za

investice pro ucely tohoto odstavce.

Clianek 6

Ukoly Certifikacniho orgdnu

Ceska republika zajisti, aby mezi ukoly Certifika¢niho organu patfilo:

(a) vydavani osvédceni o ro¢nim vyuctovani Agentury SAPARD a o SAPARD

EUROo Uctu, co se tyce jejich uplnosti, pfesnosti a pravdivosti,

(b)  podavani kazdoro¢nich zprav o piiméfenosti fidicich a kontrolnich systémi
Agentury SAPARD, co se tyce jejich schopnosti zajistit shodu vydaji s

ustanovenimi ¢lanku 7 odst. 1 tohoto oddilu,

(c) ovéfeni existence a spravnosti narodniho prvku spolufinancovéni uvedeného v

¢lanku 8 odst. 1 tohoto oddilu.
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Certifikacni organ je oddélenim nebo organem, ktery je funkéné nezavisly na Agentuie

SAPARD a ktery ma ptislusné technické schopnosti.

Osvédceni uvedené v odstavci 1 vychazi z Setfeni postupi a nékterych transakei.
Zahrnuje soulad plateb s touto dohodou, avSak pouze co se tyce schopnosti
administrativnich struktur Agentury SAPARD a Narodniho fondu zajistit kontrolu

tohoto souladu pted provedenim platby.
Ve zpravé uvedené v odstavcei 1 pism. b) se uvede, zda:

(a) postupy Agentury SAPARD, zejména s ohledem na kritéria a funkce uvedené v
¢lanku 4, ¢lanku 5 a clanku 14 tohoto oddilu, poskytuji rozumnou zaruku, ze
aktivity financované v ramci Programu odpovidaji této dohod¢, a jaka opatieni

byla pfijata ke zkvalitnéni systémd,

(b)  je ro¢ni vyactovani upravené v ¢lanku 11 tohoto oddilu v souladu s ucetnictvim

a zaznamy Agentury SAPARD,

(c)  jsou vykazy vydaji predkladané podle ¢lanku 9 tohoto oddilu a oddilu D vécné
spravnym, Uplnym a pfesnym ziznamem cinnosti financovanych v ramci

Programu,

(d)  jsou fadng chranény finan¢ni zajmy Spolecenstvi, s ohledem na ¢astky, jez maji

byt vybrany, a na ptipadné zaruky,

(e) byla sledovédna doporuceni ke zkvalitnéni systémii adresovana Agentuie

SAPARD,
() se v daném financnim roce vyskytly néjaké vyjimecné transakce nebo technické
obtize,

(2) doslo od predchozi zpravy k néjaké vyznamné zmeéne¢.

Ke zpravé se prikladaji informace o poctu pracovnikii provadéjicich audit a jejich
kvalifikaci, o provedené praci, o poctu Setfenych transakci, o vyznamu a vérohodnosti
ziskanych poznatkl, o jakychkoli zjisténych nedostatcich a o doporucenich pro jejich
odstranéni a o ¢innostech Certifikaéniho orgénu a jinych kontrolnich organti, v ramci
Agentury SAPARD i mimo ni, z nichz vychazi zaruka Certifika¢niho organu nebo jeji

¢ast ohledné jednotlivych aspektl zpravy.
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Certifikacni organ provadi sva Setfeni v souladu s mezinarodné piijatymi auditnimi
standardy a smérnicemi stanovenymi v oddilu E. V pfipadé€, Ze je ur€enym organem
Nérodni kontrolni ufad nebo jemu odpovidajici instituce, mize nékteré nebo vSechny
ukoly souvisejici s Setfenim uvedené v odstavci 3 delegovat za piedpokladu efektivniho
provadéni téchto ukold. Ve vSech ptipadech nese celkovou odpovédnost za tyto tikoly

Certifikacni orgén.
Kontroly se provadéji v pribehu kazdého finanéniho roku a po jeho skonceni.

Narodni schvalujici Ufednik zajisti, aby v osvéd¢eni Certifika¢niho organu o ro¢nim
vyuctovani a v kontrolni zpravé o ziskanych poznatcich podle odstavce 1 bylo zejména
uvedeno, zda organ ziskal dostateCnou zaruku, ze vyuctovani, jez ma byt predlozeno
Komisi, je pravdivé, uplné a ptesné, a ze procedury vnitini kontroly fungovaly
uspokojivym zpisobem. OsvédCeni a zprava se vypracuji nejpozdéji do 15. dubna
nasledujicitho roku a Kompetentni organ je pfedd Komisi nejpozdéji do 30. dubna.

Kopie zpravy se poskytne Monitorovacimu vyboru uvedenému v ¢lanku 7 oddilu B.

Cldnek 7

Zavazky a platby Komise

Predmétem spolufinancovani ze strany SpoleCenstvi je pouze pomoc SAPARD

poskytovana v souladu s touto dohodou.

Komise vyplaci ptispévek Spole€enstvi v souladu s Ro¢ni finanéni dohodou (dohodami)
upravenou v Clanku 2 této dohody na SAPARD EURo ucet za podminky, ze pfi
ovéfovani uvedeném v ¢lanku 9 tohoto oddilu nebyly zjiStény zddné problémy. Narodni
schvalujici Gfednik sd€li Komisi podrobnosti o tomto G¢tu na formuléii D3 upraveném v

oddilu D.
Platby se poskytuji pro nejdiive prijaté zavazky.

Rozpoctové zavazky SpoleCenstvi viici Ceské republice se uskutectiuji v ramci
ucetnictvi Komise na zakladé rozhodnuti Komise o schvaleni jednotlivych ro¢nich

finan¢nich dohod.

21



Zavazky se zasadné ptijimaji kazdoro¢né. Prvni zavazek v ramci ti€etnictvi Komise vici
Ceské republice se uskuteéni po piijeti rozhodnuti Komise o schvaleni Roéni finanéni
dohody. Nasledné zdvazky se piijimaji kazdoroéné rozhodnutim Komise o schvéleni
podpisu jednotlivych ro¢nich finanénich dohod. Kazdy ro¢ni zavazek se stanovi v Ro¢ni

finan¢ni dohodé.
Komise se automaticky zprosti

(a) celého zavazku tykajiciho se jakéhokoli roku, pokud neni Ro¢ni finanéni dohoda

podepsana do konce nasledujiciho roku,

(b)  jakékoli casti zavazku, ktery nebyl splnén platbou na ucet nebo pro ktery
neobdrzela zadost o platbu, obsahujici veskeré prvky, jez by umoznily Komisi
poskytnout platbu podle odstavce 6 do skonceni druhého roku nasledujiciho po

roce zavazku.

S ohledem na dostupné finan¢ni prostfedky Komise provede prvni platbu na SAPARD
EURo ucet. Tato platba, jez se mlize uskutecnit ve vice splatkach, neptesdhne 49%
roéniho zavazku vigi Ceské republice stanoveného v prvni Roéni finanéni dohodg.
Platba se uskutecni po pfijeti Programu za podminky, Ze akreditace Agentury SAPARD
byla provedena v souladu s rozhodnutim uvedenym v ¢lanku 3 odst. 1 tohoto oddilu a
po uzavieni této dohody a prvni Roc¢ni finan¢ni dohody. Tato platba se uhradi zpét v
EUR, vcetné veskerych vzniklych uroki, pokud Komise do 18 meésicii od data
uskutecnéni prvni splatky této platby neobdrzi Zzadnou pfiijatelnou zadost o platbu v

souladu s ¢lankem 9 tohoto oddilu.

Pokud je platba na tcet nizsi nez 49%, je mozno Komisi predkladat Zadosti o dodatecné
platby na ucet do vySe uvedeného limitu, na zédklad¢ souhrnu vykazt vydaji uvedenych
v ¢lanku 8 odst. 1 pism. b) tohoto oddilu, které nebyly dosud uhrazeny. S ohledem na
dostupné finan¢ni prostiedky Komise uskute¢ni dal§i platbu na ucet, kterd bude

zohlednovat tuto predpokladanou potiebu.

Po celou dobu trvani Programu vyuziva Narodni schvalujici Gfednik plateb na ucet
pouze k hrazeni vydaji z ptispévku Spolecenstvi v souladu s touto dohodou. Veskeré

uroky ziskané z platby na tcet se pouziji vyhradné pro ucely Programu.
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Prozatimni platby, kromé¢ platby na ucet, poskytuje Komise k hrazeni vydaju, které byly
skute¢né vynalozeny v ramci Programu, na zéklad¢ osvéd¢eni Narodnim schvalujicim
ufednikem v souladu s ¢lankem 9 tohoto oddilu. Tyto platby se vypocitavaji a poskytuji

na urovni opatieni obsazenych ve finan¢nim planu Programu.
Poskytuji se na zéklad€ téchto podminek:

() posledni povinnd vyrocni zprava o realizaci, obsahujici informace uvedené v

¢lanku 8 odst. 5 oddilu B, musi byt pfedlozena Komisi;

(b)  pribézné hodnoceni uvedené v ¢lanku 10 oddilu B musi byt predlozeno Komisi

v fadném terminu;

(c) vydaje na jednotlivd opatfeni musi byt v souladu s Programem, v¢etné piipadné
flexibility mezi jednotlivymi opatfenimi, a musi byt v limitu pro pfispévek

Spolecenstvi podle uzaviené Roc¢ni finanéni dohody;

(d)  jakdkoli doporu€eni uvedend v ¢lanku 8 odst. 3 oddilu B musi byt realizovana v
urc¢ené lhiité nebo, pokud jsou tato opatieni ur¢ena k napraveé vaznych nedostatkli
v systému monitorovadni nebo fizeni, které naruSuji faddné finanéni fizeni
Programu, Ceska republika musela sdélit diivody, pro¢ takova opatfeni nebyla

pfijata; musi byt realizovany jakékoli zddosti Komise o napravné kroky;

(¢)  musi byt pfihlédnuto k finanénim dusledkiim jakychkoli rozhodnuti pfijatych v

souladu s ¢lankem 11 a ¢lankem 12 tohoto oddilu;

() informace pozadované Komisi k vyjasnéni jakychkoli otdzek tykajicich se

zadosti o platbu byly poskytnuty.

Komise neprodlené informuje Ceskou republiku a Néarodniho schvalujiciho tifednika o
nesplnéni jakékoli z téchto podminek. Pied piijetim Zadosti o platbu Ceska republika a

Narodni schvalujici Gfednik pfijmou nezbytné kroky k naprave situace.

Celkovy uhrn plateb podle odstavcl 5 a 6, které se poskytuji pro ucely Programu, pied
provedenim platby v souladu s odstavcem 8, nepiesahne 95 % ptispévku Spolecenstvi

pro Program.

Konecny zustatek prostfedkii v ramci Programu se vyplati:
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(a) pokud Narodni schvalujici ufednik ptedlozi Komisi do Sesti mésict po vyprSeni
lhiity pro platbu stanovené v posledni Roc¢ni finanéni dohod¢ potvrzeny vykaz

vydajl, jez byly skutecné vynaloZeny v souladu s ¢lankem 9 tohoto oddilu;

(b)  pokud byla kone¢na zprava o realizaci predlozena Komisi a pokud Komise tuto

zpravu schvilila;

(©) pokud byla pfijata rozhodnuti uvedena v ¢lancich 11 a 12 tohoto oddilu.

Clinek 8
Platby Agentury SAPARD

Ceska republika zajisti, aby platby poskytované Agenturou SAPARD pfijemciim:

(a) byly uskute¢novany v narodni méné a zapisovany na vrub SAPARD EURo uctu.
Splatny piikaz (ptikazy) piijemci (piijemciim) se zisadné¢ vydavaji do 3

pracovnich dnil od tohoto zapsani na vrub,

(b)  vychézely z vykazi vydaji vynaloZenych pfijemcem, doloZenych originély
ptijatych faktur nebo jinymi pfisluSnymi dokumenty, v ptipadech, kdy pomoc
neni podle Programu funkci vydaji. Tyto vykazy zahrnuji pouze vydaje nebo,
pokud neni pomoc funkci vydaju, ptipady vzniklé nejdiive v den podepsani
smlouvy, podle které se zadatel stava ptijemcem podle Programu pro dany
projekt, s vyjimkou studii proveditelnosti a souvisejicich studii, jez vSak v
zadném piipadé nesouviseji s vybranymi projekty, smlouvami uzavienymi
Agenturou SAPARD nebo jejim jménem a pfijemci, a vydaji vynalozenymi pied
datem uvedenym v rozhodnuti Komise upraveném v ¢lanku 3 odst. 1 tohoto
oddilu. V pripadech, kdy si Agentura SAPARD neponechava originaly faktur
nebo jinych pfislusnych dokumenti upravenych v tomto pododstavci po jejich
ptijeti, zajisti Agentura SAPARD pofizeni kopii a podnikne kroky k tomu, aby

originaly byly k dispozici pro ucely auditu a inspekce.

Agentura SAPARD zajisti, aby byl pfispévek Spolecenstvi poskytnut soucasné s vydaji
jakychkoli jinych vetfejnych organti. U piijemcit z vefejného sektoru vSak mulzZe byt

prispévek SpoleCenstvi poskytnut pozdéji nez prispévek jinych vefejnych organt. V
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zadném piipadé nelze poskytnout piispévek SpoleCenstvi pred piispévkem vefejnych

organti Ceské republiky.

Agentura SAPARD zajisti, aby bylo moZzno v ramci Agentury SAPARD identifikovat
celkové veiejné vydaje viech vefejnych organt v Ceské republice pro kazdé jednotlivé

opatieni a projekt.

Agentura SAPARD vede zdznamy o kazdé platbé, zahrnujici pfinejmensim tyto

informace:
(a) ¢astku v narodni meéné,
(b) odpovidajici ¢astku v EUR.

Poméry prispévkil Spolecenstvi a narodnich prispévki na vetejné vydaje a celkovych

vetejnych vydaji a celkovych pftijatelnych nakladl se ur¢i v ndrodni méné.

Agentura SAPARD zajisti, aby jakakoli ¢astka (Castky), o niz zjisti, ze byla z nedbalosti
zaplacena nad ramec dluzné ¢astky, jez byla Agenturou uznéna a jez byla zahrnuta do
vykazl vydaji hrazenych ze SAPARD EURo uétu, byla zaznamenéna do 3 pracovnich
dntt na SAPARD EURo Uc¢tu a aby byla odeftena v ramci pfisti zadosti o platbu

predavané Komisi podle ¢lanku 9 tohoto oddilu.

Agentura SAPARD zajisti v€asné vyfizeni Zadosti ptijemctl o platbu. V piipadech, kdy
od prijeti podkladi nezbytnych k provedeni platby do vystaveni platebniho piikazu

uplyne vice neZ tfi mésice, je mozné sniZit spolufinancovani ze strany SpoleCenstvi.

Cldanek 9

Zddost o platbu ze strany Spolecenstvi

Agentura SAPARD ptedkladd ctvrtletné Komisi zadosti o platby v souladu s
formuldfem D-1 stanovenym v oddilu D, jez jsou podepsany, ovéfeny a piedlozeny
Narodnim schvalujicim ufednikem jménem Ceské republiky, a to nejpozdéji jeden
mésic po konci kazdého ctvrtleti. Dodatecné zadosti je mozno predkladdat pouze pokud
je to odivodnéno rizikem, ze bude Cisty zlstatek na SAPARD EURo uctu vycerpan

pted zpracovanim nésledujici ctvrtletni zadosti.

Komise ovéti zadosti o platbu s ptihlédnutim k ¢lanku 7 tohoto oddilu.
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Komise uhradi vydaje vykdzané v Zzadostech o platbu do dvou mésicli po obdrzeni

prijatelné zadosti o platbu za predpokladu, ze

(a)

(b)

(©)

ovéieni podle ¢lanku 7 odst. 6 a pfipadné clanku 7 odst. 8 tohoto oddilu

neodhalilo zadné problémy;

nebylo rozhodnuto o zddném odloZeni plateb ohledné opatieni, které(d) je/jsou

predmétem doty¢né zadosti;

jsou dostupné finanéni prostiedky.

Clanek 10

Smeénny kurs a uroky

Ceska republika zajisti, aby kurzem stanovenym pro pievod mezi EUR a narodni ménou

byl kurz zveiejnény Evropskou centralni bankou pro Ceskou republiku ve 14.15 S.E.C.

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

u plateb Agentury SAPARD, kurz k ptedposlednimu pracovnimu dni Komise v
meésici predchdzejicim mésici, v jehoz pribchu byl vydaj zaznamenan v
ucetnictvi Agentury SAPARD. Datem, kdy je vydan platebni ptikaz pro piijemce

nebo osobu jim urcenou, je datum uvedené v ucetnictvi;

u preplatki ze strany Agentury SAPARD, kurz k piedposlednimu pracovnimu
dni Komise v mésici pfedchazejicim mésici, v jehoz pribéhu byl pteplatek

poprvé zjistén;

u castek stanovenych v rozhodnutich o schvéleni Gctli a o opravném zacétovani,
kurz k ptedposlednimu pracovnimu dni Komise v mésici predchazejicim mésici,

v jehoZ pribehu bylo rozhodnuti pfijato;

u dluhd splacenych v souladu s clankem 14.2.8 tohoto oddilu, kurz k
ptedposlednimu pracovnimu dni Komise v mésici pfedchdzejicim mésici, v jehoz

prabéhu byl dluh splacen;

u nesrovnalosti feSenych v souladu s c¢lankem 13 tohoto oddilu, kurz k
ptedposlednimu pracovnimu dni Komise v mésici piedchazejicim mésici, v jehoz

prabéhu byla ¢astka nahrazena;
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(f) u uroku vzniklého na Gctu (ctech) agentury SAPARD, kurz ke dni, kdy byl trok
ptipsan k dobru doty¢ného uctu, pricemz tento tirok musi byt pfipisovan alespon

jednou mési¢né.

Pokud neni zvetejnén kurz pro dany den, pouzije se kurz publikovany pro nejpozdéjsi

pracovni den ptfed danym dnem.

V pripadech, kdy nejsou dodrzeny lhity stanovené v rozhodnutich podle ¢lanku 11 a
¢lanku 12 tohoto oddilu, vznikéd z jakékoli zbyvajici ¢astky trok ve vysi rovné sazbé
Euribor pro tfimési¢nich vklady, zvefejnény Evropskou centralni bankou, navySeny o
1,5 procentniho bodu. Tato sazba ptedstavuje mésicni primér za mésic, v jehoz pribehu

byla tato rozhodnuti piijata.

Ceska republika zajisti, aby se tirok ziskany ze SAPARD EURo 1étu pouzil vyhradng
pro tgely Programu. Udty souvisejici s prostiedky SAPARD spravované Agenturou
SAPARD se uroéi za obvyklych obchodnich podminek. Urok ziskany z t&chto uéti
odpovidajici prispévku SpoleCenstvi se rovnéz vyuzije vyhradné pro ucely Programu a
nepodléhd Zadnym poplatkim nebo danim. Veskeré uroky odpovidajici ptispévku
Spolecenstvi se povazuji za dodateéné k c¢astkdm uvedenym v ro¢nich finanénich
dohodéch a pocitaji se jako dalsi prispévek Spolecenstvi. Podle ¢lanku 7 oddilu B se

provedou odpovidajici zmény Programu.

Clanek 11

Rozhodnuti o schvaleni ucti

Ceska republika zajisti, aby nejpozdéji do 30. zaFi roku nasledujiciho po pfislusném
finan¢nim roce Narodni schvalujici ufednik predlozil Komisi ro¢ni vyuétovani Agentury
SAPARD, spolecné¢ s informacemi uvedenymi v c¢lanku 6 odst. 1 tohoto oddilu,
tykajicimi se Agentury SAPARD a Narodniho fondu a souvisejicimi s transakcemi

financovanymi v ramci Programu.
Vyucétovani uvedené v odstavci 1 se predklada na formuléafi D-2 upraveném v oddilu D.

Vydaje vykézané pro dany mésic musi byt odpovidat provedenym platbam s odectenim

jakychkoli ptijmi.
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PrisluSnym datem platby je datum, kdy Agentura SAPARD zasSle platebni piikaz
finan¢nimu ustavu nebo piijemci nebo jim urcené osobé. PrislusSnym datem piijmu je

datum pfipsani ¢astky na tcet.

Vykazované vydaje mohou zahrnovat opravy udaji za predchozi meésice téhoz

finan¢niho roku.

Pro dany finan¢ni rok se pfihlizi ke vSem transakcim zaznamenanym na uctech

Agentury SAPARD v doty¢ném roce.

Pokud jsou platby poskytované v rdmci Programu zatizeny naroky, povazuji se za plné

uhrazené ve smyslu prvniho pododstavce odstavce 3:

- v den zaplaceni Castky, jez je nadale splatné pitijemci, pokud je narok nizsi nez

hrazeny vydaj;
- v den uhrazeni vydaje, pokud je tento vydaj niz§i nebo roven naroku.

Nesplnéné platebni piikazy a platby zapsané na vrub uctu, jez jsou poté na tento ucet
opétovné pripsany, se uvadi ve formulafi D-2 jako ¢astky odecitané z vydaji za mésic, v
jehoz pribéhu bylo nesplnéni piikazu nebo zruSeni platby ozndmeno Agentuie

SAPARD.

Nejpozdéji do 30. zafi roku nésledujiciho po daném finanénim roku Komise pfijme, na
zaklad¢ informaci uvedenych v odstavci 1, rozhodnuti o schvaleni uctu Agentury

SAPARD (déle jen "rozhodnuti o schvaleni ucta").

Rozhodnuti o schvaleni uctl zahrnuje Gplnost, presnost a pravdivost U¢tl a nema vliv na

pfijeti ndsledného rozhodnuti o opravném zic¢tovani podle ¢lanku 12 tohoto oddilu.

Rozhodnuti o schvaleni ucti zahrnuje také schvaleni SAPARD EURo Uctu a ¢astek, jez
maji byt na tento Ucet ptipsany v souladu s clankem 13 odst. 2 a ¢lankem 14 odst. 2.8.

tohoto oddilu.

Komise sd&li Ceské republice vysledky ovéfovani predlozenych informaci, spoleéné s
jakymikoli navrhovanymi zménami, nejpozdéji do 15. ¢ervence po skonceni finan¢niho
roku. Pokud nebude Komise, z diivodii na strané Ceské republiky, schopna schvalit Giéty
Ceské republiky nejpozdgji do 30. za¥i, uvédomi Komise Ceskou republiku o dalsich

navrhovanych Setfenich.
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Céstka stanovena rozhodnutim o schvaleni uéti se obvykle pfi¢itd k nasledujici(m)
platbé (platbam) poskytovanym Komisi Ceské republice nebo se od téchto plateb
odecitd. Pokud by vSak castka, jez mé& byt odeCtena ve vysi stanovené timto
rozhodnutim, ptekrocila uroven ptipadnych naslednych plateb, Narodni schvalujici
fednik zaruéi jménem Ceské republiky, Ze ¢astka nekryta ziistatkem bude Komisi
uhrazena v EUR do dvou mésicii po oznameni rozhodnuti. Komise vSak muize v
jednotlivych ptipadech rozhodnout, ze jakdkoli ¢astka, jez ji ma byt uhrazena, se
zapoéte na splatné &astky, jez ma Komise uhradit Ceské republice podle jakéhokoli

nastroje Spolecenstvi.

Clanek 12

Rozhodnuti o opravném zuctovani

Pokud Komise zjisti, ze urcity vydaj nebyl u¢inén v souladu s touto dohodou, ptijme
rozhodnuti (déle jen "rozhodnuti o opravném zuctovani"), zZe se tento vydaj vylouci ze

spolufinancovani Spole¢enstvim.

Pokud v dtsledku jakéhokoli Setfeni dojde Komise k zévéru, Ze vydaj nebyl ucinén v
souladu s touto dohodou, ozndmi pied pfijetim rozhodnuti o opravném zuctovani
pisemné Narodnimu schvalujicimu ufedniku vysledky své kontroly a uvede, jaka
napravnd opatfeni je tfeba pfijmout k zajisténi budouciho dodrzovani dohody. V
ozndmeni se ptipadné uvedou piislusné ¢lanky této Viceleté finanéni dohody, Programu,
rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 3 odst. 1 tohoto oddilu a Roc¢ni finanéni dohody

(dohod).

Narodni schvalujici ufednik pisemné odpovi nejpozd€ji do dvou mésicl, pricemz
Komise mize v disledku této odpovédi zménit své stanovisko. V odivodnénych

pripadech mize Komise schvalit prodlouzeni lhity pro odpovéd'.

Po vyprieni lhity pro odpovéd vyzve Komise Ceskou republiku k dvoustrannym
jednanim a ob¢ strany se pokusi dosadhnout dohody o opatienich, jez je tieba ptfijmout, a
o hodnoceni zavazZnosti poruSeni povinnosti a finan¢ni ztraty Spole€enstvi. Po skonceni
tohoto jednani a po vyprSeni jakékoli lhlity po skonceni jednani stanovené Komisi pro

poskytnuti dalsich informaci nebo, pokud Ceska republika nepfijme vyzvu ke schiizce
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pted vyprSenim lhity stanovené Komisi, po vyprseni této lhiity, Komise formalné sdéli

Ceské republice své zaveéry.

Nedosahne-li se dohody, miize Narodni schvalujici ufednik pozadat jménem Ceské
republiky o zahdjeni procedury stanovené v bodu 9 oddilu F, s vyhledem na
zprostiedkovdni mezi pfislusSnymi stanovisky ve lhlté ctyf mésici. Vysledky této
procedury se uvedou ve zpravé vypracované smiréim organem s piihlédnutim k
ustanovenim bodu 9 oddilu F. Zprava se zasle Komisi a Komise ji pfezkouma pied

pfijetim rozhodnuti o opravném zuctovani.

Komise vyhodnoti ¢astky, jez maji byt vylouceny, s pfihlédnutim zejména ke zjisténé
mife nesouladu. Komise vezme v uvahu povahu a zdvaznost poruSeni povinnosti a

rozsah rizika finan¢ni ztraty SpoleCenstvi.

Odmitnuti financovani nemusi zahrnovat vydaje poskytnuté na opatfeni, u nichz byla
posledni platba uskutecnéna nejméné 24 meésicti pired datem, kdy Komise pisemné
sd¢lila Narodnimu schvalujicimu tfedniku vysledky kontrol uvedenych v odstavci 2. To
neplati pro finan¢ni disledky nesrovnalosti uvedenych v ¢lanku 13 tohoto oddilu. Pokud
nejsou texty nezbytné pro provedeni téchto kontrol dostupné v anglickém jazyce, tato
lhiita se prodluzuje o dobu od Zadosti Komise o dokumenty v anglickém jazyce do jejich

obdrzeni.

V ptipadech, kdy Agentura SAPARD neurc¢ila nebo neprovedla spravné kontrolu, miize
byt provedena finan¢ni oprava zahrnujici pausalni opravy, jejichz Groven je pomérna k

riziku finan¢ni ztraty SpoleCenstvi.

Castka, jez ma byt vracena v souladu s rozhodnutim o opravném zaétovani, se sdéli
Nérodnimu schvalujicimu ufedniku, ktery jménem Ceské republiky zajisti, aby tato
castka byla ptipsana na SAPARD EURo tcet do dvou mésicti po datu pfijeti rozhodnuti
o opravném zc¢tovani a aby byla odectena z ptisti zddosti o platbu prfedkladané Komisi.
Komise v§ak miize v jednotlivych pripadech rozhodnout, Ze se jakakoli ¢astka, jez ji ma
byt uhrazena, zapoéte na platby, jez md Komise poskytnout Ceské republice podle

kteréhokoli néstroje Spolecenstvi.

Castka vracena v souladu s rozhodnutim o opravném zuc¢tovani nebude jiZ znovu pro

Program vy¢lenéna.
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Clanek 13

Ustanoveni o nesrovnalostech a kontrole

Aniz by tim byla dotéena ustanoveni této dohody, Ceské republika piijme, v souladu s

vnitrostatnimi pravnimi, regulacnimi nebo spravnimi piedpisy, opatieni nezbytna k:

(a) tomu, aby se ujistila, ze transakce financované Programem jsou skutecné

provadény a spravné uskutec¢novany;
(b) prevenci a feSeni nesrovnalosti;
() nahradé ¢astek ztracenych v disledku nesrovnalosti nebo nedbalosti.

Ceska republika informuje Komisi o opatfenich pfijatych k tomuto delu a zejména o

stavu spravnich a soudnich fizeni.

Castky nahrazované podle odstavce 1 pism. c) souvisejici s piispévkem Spolecenstvi se
hradi akreditované Agenture SAPARD a odecitaji se od vydaji financovanych

Programem.

Ceska republika zptistupni Komisi veskeré informace nezbytné pro spravné fungovani
Programu a pfijme vSechna vhodna opatfeni k usnadnéni dohledu, ktery Komise

povazuje za nezbytny v ramci fizeni financovani Spole€enstvi, v€etné kontrol na misté.

Opravnéni zéastupci jmenovani Komisi k provadéni inspekci na misté¢ maji piistup k
ucetnictvi a vSem ostatnim dokumentim, vcetné informaci vytvofenych nebo

uchovavanych v elektronické formé¢, tykajicich se vydaji financovanych Programem.
Mohou zejména kontrolovat:
() zda jsou spravni postupy v souladu s touto dohodou;

(b)  zda existuji nezbytné podklady a zda se shoduji s transakcemi financovanymi

Programem;

(c) podminky, za kterych jsou provadény a kontrolovany transakce financované

Programem.

Komise inspekci pfedem fadn& ohlasi Ceské republice. Utednici Ceské republiky se

mohou inspekce zucastnit.
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Na zadost Komise a se souhlasem Ceské republiky mohou inspekci nebo Setieni tykajici

se transakci uvedenych v této dohodé provést Gitady Ceské republiky.
Utednici Komise se mohou t&chto inspekci nebo Setieni téz zagastnit.

Aniz by tim byly dotéeny odstavce 1 az 5, Ceska republika provede ustanoveni bodu 4,
bodu 5, bodu 6 a bodu 7 oddilu F, tykajici se nesrovnalosti a organizace informa¢niho

systému v této oblasti.

Clanek 14
FUNKCE 4 KRITERIA PRO AKREDITACI AGENTURY SAPARD

Ceska republika zajisti, aby Agentura SAPARD spliiovala nasledujici funkce a kritéria:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

FUNKCE

Schvalovani zavazkd a plateb: cilem této funkce je stanovit Castku, ktera bude
vyplacena Zadateli nebo jeho zplnomocnénci v souladu s touto dohodou, zejména s
ohledem na pfijatelnost zadosti o schvéaleni a narokti na platby, splnéni zavazki
pfijatych v souvislosti se schvalovanim projektd, poddvanim nabidek a uzavirdnim

smluv a ovétovani provedenych praci ¢i dodanych sluzeb.

Provédeéni plateb: cilem této funkce je udileni pokynii bankdm Agentury nebo piipadné
vladnimu platebni ufadu k vyplaceni schvalenych castek zadatelim (nebo jejich

zplnomocnénclim).

Uttovani zavazka a plateb: cilem této funkce je zaznamenavat zavazky a platby ve
zvlastnich Uc€etnich knihdch Agentury uréenych pro vydaje SAPARD, které budou
obvykle mit formu elektronického systému zpracovani dat, a pfipravovat pravidelné
souhrny vydajl, v€etné pravidelnych a ro¢nich vykazi pro Komisi. V tcetnich knihach

se zaznamenavaji i podrobnosti o dluzich, jez maji byt vymahany.

Kontrola: cilem této funkce je ovéfit skutecnosti, z nichZ vychazeji zZadosti a naroky s
cilem piezkoumat jejich soulad s touto dohodou a smluvnimi podminkami zdvazku mezi

Agenturou SAPARD a piijemcem. Kontrola v danych pfipadech zahrnuje kontroly
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L.5.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

provadéné pied vybérem projektu, pfemétfeni parametrti, kontroly mnozstvi a jakosti
dodéavaného zbozi ¢i sluzeb, analyzu nebo kontrolu vzorkd, kontroly pfed provedenim
platby a jakdkoli zvlas$tni ustanoveni pro realizaci této dohody v souvislosti s
ptijatelnosti vydaji. Ke zjiSténi pfijatelnosti zahrnuji kontroly v danych ptipadech
Setfeni technické povahy, které mlze zahrnovat ekonomicka financni hodnoceni a

kontroly specifické zeméd€lské, technické ¢i védecké povahy.

Podéavani zprav: cilem této funkce je zajistit, aby byly zpravy o provadéni jednotlivych
projektl a opatieni podavany zplisobem, ktery pomulze zajistit efektivni a ucinnou

realizaci opatfeni.
KRITERIA

Administrativni struktura Agentury SAPARD zajisti oddéleni tfi funkci: schvalovani,
realizace a uctovani. Kazdd z téchto funkci je tkolem zvlastni niz$i administrativni

jednotky, jejiz povinnosti stanovi organiza¢ni schéma.

Agentura SAPARD stanovi nasledujici postupy nebo takové postupy, které davaji

rovnocenné zaruky:

Agentura SAPARD stanovi podrobné pisemné postupy pro piijimani, zaznamenavani a
zpracovavani zadosti o schvaleni projektt,, narokd, faktur a podkladi a kontrolnich

zprav, véetné popisu vsech dokumentt, jez se maji pouZit.

Tyto postupy zajisti, aby byly vyfizovany pouze takové naroky na platbu nebo vybrany
takové projekty, které spliuji kritéria pro vybér projektii, a zajisti vedeni projektové

slozky s veskerou pfislusnou dokumentaci pro Gcely auditu projektu.

Povinnosti budou rozdéleny tak, aby zadny tfednik v zddném okamziku nenesl u
zaddného projektu zodpovédnost za vice nez jeden z néasledujicich tukolt: schvaleni
projektu, schvaleni plateb, vyplata nebo uctovani Castek. Na praci kazdého urednika
definuji pisemné a urci se finan¢ni limity jejich opravnéni. Personal projde piislusnym

Skolenim a persondl v citlivych funkcich podléha rotaci nebo zvySenému dohledu.

Kazdy ufednik odpovédny za schvalovani ma k dispozici podrobny kontrolni seznam

uvadéjici veskeré ovétrovaci ukony, jez je tteba provést, a v podkladech kazdého naroku
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2.24.

2.2.5.

potvrdi, Ze byly tyto kontroly provedeny. Toto potvrzeni je mozno provést elektronicky

na zaklad¢ kontrolnich pozadavku stanovenych v bodu 2.2.6.

Dolozi se, Ze prace byla pfezkoumana pracovnikem vys$si tirovné. Analyzu, hodnoceni a
schvaleni projektl je nutno dokladat pisemné. Analyza projektu se fidi zasadami

spravného finan¢niho fizeni.

Z4dosti &i naroky se schvali pouze po provedeni kontrol, jeZ postaduji k ovéfeni, Ze tyto
zadosti ¢i naroky odpovidaji této dohod€. Mezi takové kontroly patii ukony pozadované
ustanovenimi, jimiz se tidi specifické opatieni, v jehoz ramci je pomoc pozadovana, a
ukony nezbytné k zamezeni a odhaleni podvodi a nesrovnalosti se zvlaStnim ohledem

na hrozici rizika.

V ramci funkce schvalovani se Zadosti podrobi kontrole zahrnujici zjisténi plnéni
podminek a ustanoveni, zptisobilost, uplnost dokumentti, spravnost podkladi a datum

ptijeti.

Vsechny kontroly, jez je tieba provést, jsou uvedeny na kontrolnim seznamu a jejich
provedeni se potvrzuje pro kazdou zddost a narok, nebo pro kazdy soubor Zadosti nebo

narokd.
U dodavanych sluzeb ¢i zbozi kontrola sestava z:

- kontroly dokumentti: s cilem zajistit, aby udaje o mnozstvi, jakosti a cené zbozi

¢1 sluzeb uvedenych na faktuie odpovidaly udajim v objednavce;

- fyzické kontroly: s cilem zajistit, aby mnozstvi a jakost zbozi ¢i sluzeb

odpovidaly tidajim uvedenym na faktuie ¢i ve formulafi naroku.

Tuto kontrolu sluzeb nebo zbozi lze provadét i prabézné¢ béhem dodéavek, tj. pii

poskytovani prvni nebo prozatimnich plateb.

Stanovené postupy by mély zajistit, aby se platba poskytla pouze zadateli na jeho
bankovni tcet nebo jeho zplnomocnénci. Platbu provede banka Agentury nebo piipadné
vladni platebni ufad, nebo se zasSle Sek, a to zasadné do 3 pracovnich dnll od data
zapsani na vrub SAPARD EURo uctu. Veskeré platby, u nichZ nedojde k ptrevodu
finan¢nich prostfedkt, se pfipisi zpét SAPARD EURo ucet do 3 pracovnich dnt od

ozndmeni o neuskutecnéni prevodu.
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2.2.6.

2.2.7.

Castky pochazejici ze $eki, jeZ nejsou proplaceny v dobé jejich platnosti, se pfipisi na

SAPARD EUROo ucet do 3 pracovnich dnti od oznameni o jejich neproplaceni.

Zadné platby se neprovadi v hotovosti. Souhlas schvalujiciho tfednika a dohlizejiciho
ufednika je mozno ud¢lit elektronicky za predpokladu, Ze je zajisténa prislusna uroven

zabezpeceni a Ze se identita signatafe ulozi v elektronickych zdznamech.

V ptipadech zpracovavani zadosti, naroku ¢i faktur s vyuzitim pocitacového systému se

ptistup k pocitacovému systému chrani a kontroluje tak, aby:

() vSechny informace vklddané do systému byly fadné ovéfeny, s cilem zajistit
odhaleni a opravu vstupnich chyb, a aby tyto informace byly podrobeny logické

kontrole k odhaleni netplnych nebo mimotadnych udajd,

(b)  Z4dné tdaje nemohl vkladat, ménit ani ovéfovat nikdo jiny nez opradvnéni
ufednici, jimz byla pfidélena individudlni hesla,

(c) identita kazdého tufednika, ktery vkldda ¢i méni data nebo programy, byla
zaznamenana v provoznim deniku,

(d) se hesla pravideln¢ menila, s cilem zabranit zneuziti,

(e) zmény hardwaru a softwaru byly pfed jejich realizaci testovany a schvaleny a

podléhaly zménam v fidicich postupech,

() pocitacové systémy byly chranény pred neopravnénym pfistupem
prostfednictvim fyzickych kontrol a aby data byla zdlohovana na kopiich

ulozenych na zvlastnim, zabezpeceném miste,

(g)  veskera vkladana data podléhala logické kontrole smétujici k odhaleni

neuplnych nebo mimotadnych udaja.

Na zaklad¢ schvalené strategie pro informacni a komunikacni technologie se vytvofi
komplexni politika zabezpeCeni informacnich technologii k zajisténi davérnosti,

integrity a dostupnosti dat.

Stanovené postupy zajisti, aby byly v¢as zaznamenavany zmény v Grovni pomoci ¢i
podminkach pro pfizndni pomoci a aby byly ve vhodném case aktualizovany pokyny,

databaze a kontrolni seznamy.
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2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

2.34.

2.35.

2.3.6.

2.3.7.

Schvalovaci a kontrolni funkci nebo jejich ¢asti je moZzno povéfit jiné organy, za

predpokladu splnéni nasledujicich podminek:

Ukoly a povinnosti téchto jinych organi, zejména v oblasti kontroly a ovéfovani

souladu s touto dohodou, jsou jasn¢ definovany.
Tyto organy maji i¢inné systémy zajiStujici uspokojivé plnéni jejich povinnosti.

Tyto organy agentufe potvrdi, ze skuteéné plni svoje povinnosti, a popisi pouzité

prostfedky.

Agentura SAPARD bude pravidelné a v€as informovana o vysledcich provadénych
kontrol tak, aby bylo vZdy mozno vzit v tvahu pfiméfenost téchto kontrol pied
schvalenim nebo splnénim naroku ¢i zaplacenim faktury. Provedena prace se podrobné
popiSe ve zpravé pfilozené ke kazdé zadosti a naroku, kazdému souboru zadosti a
narokd nebo pripadné¢ ve zpravé za jeden rok. Ke zpravé se pfilozi potvrzeni o
ptijatelnosti schvéalenych Zadosti a ndrokll a o povaze, rozsahu a omezeni provedené
prace. Ve zpraveé se oznaci provedené fyzické a administrativni kontroly, definovana
metoda, vysledky vSech kontrol a opatieni pfijatd ohledn¢ ohldSenych nedostatkli a
nesrovnalosti. Podklady ptedlozené Agentuie musi byt zaruovat, ze byly provedeny

vSechny pozadované kontroly pfijatelnosti narokti nebo faktur schvalenych k uhrade¢.

Agentura SAPARD se musi pfed schvalenim projektu a pfiznanim pomoci ujistit, Ze se

tyto jiné organy tidily postupy, jez odpovidaji kritériim stanovenym v tomto ¢lanku.
Jasné se urc¢i a zaznamenayji kritéria pro posuzovani zadosti a poradi jejich dilezitosti.

V piipadech, kdy si jiné organy ponechdvaji dokumenty tykajici se schvalenych nérok,
prislibenych vydaji a provedenych kontrol, stanovi tyto organy i Agentura postupy
zajist'ujici zaznamendni mist uloZeni vSech takovych dokumentii tykajicich se urcitych
plateb poskytnutych Agenturou a aby byly tyto dokumenty k dispozici k nahlédnuti v
kancelafich Agentury na zddost osob a organli, jez by obvykle mély pravo do

takovychto dokumentti nahlizet, v¢etn¢:

(1) pracovnikl Agentury, ktefi narok vytizuji,

(i1) vnitini auditni sluzby Agentury,

(1)  Certifika¢niho orgéanu, ktery potvrzuje ro¢ni vykazy Agentury,
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2.3.8.

2.4.

2.5.

(iv)  opravnénych zmocnéncl nebo zastupcli Spolecenstvi.

Mezi Agenturou SAPARD a orgéany, jez jsou povéfeny vykonem funkci Agentury
SAPARD, se uzaviou pisemné smlouvy. Tyto smlouvy musi jasné urcovat funkce, které
ma poveéteny organ vykonavat a druh podkladi a zprav, jez maji byt agenture SAPARD
zasilany v urcenych lhitach. Cely systém, vcetné funkci delegovanych na jiné orgény,

by mél byt stanoven v organizacnim schématu.

Smlouva by méla upravit ptistup opravnénych zmocnéncii nebo zastupct Spolecenstvi k
informacim v drzeni téchto povéfenych organti a zkoumani zadosti témito ufedniky,

vcetné kontrol projektd a ptijemct pomoci.

Ugetni postupy zajisti, aby vykazy vydajii piedkladané Komisi byly uplné, piesné a
vCasné a aby byly odhaleny a odstranény veskeré¢ chyby nebo opominuti, zejména
prostifednictvim kontrol a srovnani provadénych nejméné jednou za tfi mésice. Pro

kazdou polozku zanesenou do Gcetnictvi se uvadi plny revizni zdznam.

Ugetni postupy Agentury SAPARD zajisti, aby byl Gcetni systém schopen poskytovat
pfehled o celkovych nékladech, pfislibenych vydajich, casteénych platbach a
zustatkovych platbach, a to v EUR i v narodni méné, pro kazdou regiondlni kancelat, a
pro kazdy projekt, smlouvu nebo opatieni a sub-opatfeni. Stanovi se lhity pro zruSeni
ptislibu v ptipad¢, kdy prace nejsou dokonceny podle odsouhlaseného rozvrhu. Takové

zruSeni pfislibu se odpovidajicim zpilisobem zaznamena v Ui€etnim systému.

Agentura SAPARD zajisti existenci sluzby pro vnitini audit nebo ji odpovidajici sluzby,
s cilem zajistit efektivni fungovani systému vnitini kontroly Agentury. Sluzba pro
vnitini audit je nezavisla na ostatnich oddélenich Agentury a podava zpravy piimo
nejvysSimu vedeni Agentury. Sluzba pro vnitini audit ovétuje, zda jsou postupy piijaté
Agenturou pfiméfené pro zajisStovani ovefeni souladu s touto dohodou a zda je tétovani
presné, Uplné a v€asné. Ovefovani se miZze omezit na vybrand opatieni a sub-opatfeni a
na vzorky transakci, za predpokladu, ze auditni plan zajisti pokryti vSech dilezitych
oblasti, v€etn¢ oddéleni a organti odpovédnych za schvalovani a téch oddé¢leni a orgéand,
jez byly povéteny vykonem funkci, za obdobi nepiesahujici tii roky. Sluzba pro vnitini
audit postupuje podle mezindrodné pfijatych auditnich norem, svou praci zaznamenava
v pracovnich dokumentech a vysledky predklada v podobé zprav a doporuceni urcenych

nejvysSimu vedeni Agentury. Auditni plany a zpravy se poskytuji Certifikacnimu
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2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

organu a fadn€ opravnénym zmocnénclim nebo zastupciim Spole€enstvi k provedeni

finan¢niho auditu a vylu¢né pro ucely hodnoceni efektivity funkce interniho auditu.

Pravidla pro zadavéani zakazek na sluzby, prace a dodavky v Ceské republice vefejnymi
organy musi byt v souladu s pravidly uvedenymi v ptiru¢ce Komise nazvané "Smlouvy
o sluzbach, dodavkach a dilech uzavirané v ramci spoluprace Spolecenstvi se tfetimi
zemémi®". Neuplatni se viak pozadavek na predb&zné schvaleni ze strany Komise

uvedeny v této piirucce.

U zadavéni jinych zakazek, nez je uvedeno v bodu 2.6, musi nasledujici polozky

pochazet ze Spolecenstvi nebo ze zemi uvedenych v bodu 8 oddilu F:
(1) obstaravané sluzby, dila, stroje a dodavky;

(i1))  dodavky a zaftizeni kupované dodavatelem pro ucely smluv o dilo nebo sluzbach,
pokud se maji tyto dodavky nebo zafizeni stat po skonceni smlouvy majetkovou

soucasti projektu.

Ve vztahu k Programu Agentura ziidi systém uzndvani vSech splatnych cCastek a
zaznamenavani veskerych takovychto dluht v knize dluzniki, v€etné nesrovnalosti pred
jejich prijetim. Kniha dluznikti podléha pravidelné kontrole provadéné s cilem ucinit
kroky k uhrazeni dluht po lhité splatnosti, zejména v piipadé propadnuti zaruk a
vracenych plateb. Aniz by tim bylo dotéeno ustanoveni ¢lanku 8 odst. 5 tohoto oddilu
nebo jakdkoli vnitrostadtni ustanoveni tykajici se vymdhani dluhd, jakykoli finanéni
ptispévek zapisovany na vrub SpolecCenstvi v souvislosti témito ¢astkami, vcetné
nesrovnalosti, se odepiSe na konci druhého roku nasledujiciho po jeho zaznamenani v
knize dluzniki a odecte se z pfisti zadosti o platbu podle ¢lanku 9 tohoto oddilu.
Jakékoli troky, které Agentura SAPARD ziskd a které je mozno pficist piispévku
Spolecenstvi ve vztahu k vydobytym dluhlim, se zaznamenaji v ucetnictvi Agentury
SAPARD a pouziji se vyluéné pro ucely Programu. Agentura SAPARD zajisti, aby
jakékoli vydobyté castky byly ptipsany na SAPARD EURo tcet do 3 pracovnich dnti od
data vydobyti.

Agentura SAPARD ozndmi skutec¢nost, ze podpora je k dispozici, s odkazem na

spolufinancovani Spole€enstvim, vSem potencidlnim manaZerim a provozovatelim

vvvvv
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2.10.

2.11.

2.12

2.13

projekti. Pfed zahdjenim planu se vypracuji standardni formuldfe Zadosti s jasnymi
pokyny pro vyplnéni a podminkami zpUsobilosti. Zadné poplatky se neukladaji
potencidlnim pfijemciim a pfijemcim za informace, které souviseji s projektem, vcetné
formulai zadosti. Timto ustanovenim neni dotéeno ukladani poplatki, jez jsou bézné

ukladany v jinych odvétvich hospodafstvi.
Agentura SAPARD urychlené zpracuje zadosti piijemct.

Agentura SAPARD ziidi vhodny systém pro podavéani zprav o provadeéni kazdého
projektu a méfeni podle pfedem definovanych ukazatelt. Tyto ukazatele se v ptripadé

potteby, se souhlasem monitorovaciho vyboru a na zaklad¢ schvaleni Komise, reviduji.

V ptipad¢ prodleni s plnénim piedem stanovenych cilii se pfijmou odpovidajici opatieni,
véetné piipadného odnéti souhlasu s projektem. O vSech pfijatych opatfenich se vedou

fadné zdznamy.

Pro urychlené vypracovavani ptisluSnych zprav o projektech a opatienich se pouzije
vhodny systém fizeni informaci. Tyto zpravy se na pozadani poskytnou fidicimu organu,

monitorovacimu vyboru a Komisi.

Clinek 15

Vedeni zaznamii

Agentura SAPARD a Narodni fond uchovavaji vSechny dokumenty, v€etné dokumentt
tykajicich se projektl, jez nebyly vybrany, pro potfeby Komise po dobu 24 mésict, jak
je stanoveno v ¢lanku 12 odst. 5 tohoto oddilu. S ohledem na nesrovnalosti uvedené v
¢lanku 12 odst. 5 a ¢lanku 13 vSak dokumenty zlistavaji k dispozici Komisi do skonceni

naslednych praci.

Pokud nemaji tyto dokumenty samy v drZeni, zajisti Agentura a Narodni fond, aby byly

tyto dokumenty uchovavany pro potieby Komise po uvedenou dobu.

* SEC 1999 1801/2 na http://europa.eu.int/comm/scr/tender/usedoc/index_en.htm
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ODDIL B

RIZENI, MONITOROVANI A HODNOCENI PROGRAMU




ODDIL B  Rizeni, monitorovani a hodnoceni Programu

Cléanek 1
Pusobnost

Tento oddil stanovi podminky pro fizeni, monitorovani a hodnoceni Programu. Ceska republika

zajisti provedeni téchto ustanoveni.

Clinek 2

Definice pojmu

Pro ucely této dohody

(a) “prioritou” se rozumi jedna ze zékladnich potieb, u které je uznana nezbytnost pomoci,
ma-li dosahnout cilu strategie pfijaté Programem;

(b)  “podopatienim” se rozumi prvky tvofici opatieni, jeZ mohou téz podléhat specifickym
ciliim;

(c) “Ridicim organem” se rozumi vetfejny nebo soukromy trad nebo organ nebo jednotka
nebo oddéleni urené Ceskou republikou, které mulze existovat v ramci Agentury

SAPARD nebo mimo ni, pro shromazd’ovani informaci o monitorovani a hodnoceni

Programu a pro podavani zprav o téchto informacich Monitorovacimu vyboru a Komisi.

Cldnek 3
Partnerstvi

1. Program se realizuje v uzké spolupraci mezi Komisi a Ceskou republikou, spole¢né s

Gifady a organy uréenymi Ceskou republikou, zejména:

(a)  jakymikoli ptislusSnymi regionalnimi a mistnimi Gfady a jinymi kompetentnimi
vefejnymi organy,

(b)  hospodarskymi a socidlnimi partnery;

(c)  jakymikoli jinymi pfisluSnymi kompetentnimi orgény.

2. Spoluprace probiha v plném souladu s pfislusnymi instituciondlnimi, pravnimi a

finan¢nimi pravomocemi Gfadi a orgdnti uvedenych v odstavci 1.
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Pfi stanovovani nejreprezentativnéjSiho partnerstvi na narodni, regionélni, mistni nebo
jiné urovni, Ceska republika zajisti iroké a efektivni zapojeni viech tifadt a piisluinych
organil podle vnitrostatnich norem a praxe, pficemz vezme v Gvahu potiebu prosazovat
rovné postaveni muzil a Zen a udrzitelny rozvoj prostfednictvim integrace pozadavki na

ochranu Zivotniho prostiedi.
Vsechny urcené strany, dale ozna¢ované jako “partneti”, sleduji cile Programu.

Partnerstvi zahrnuje financovani, realizaci, monitorovani a hodnoceni Programu. Ceska

republika zajisti zapojeni ptislusnych partnert po celou dobu trvani Programu.

Clianek 4

Prijatelnost vydajii

1. Vydaj je ptijatelny pro podporu Spolecenstvi v ramci Programu SAPARD pouze
v piipadé, ze, krom¢ souladu s touto dohodou, je vyuziti pomoci SAPARD také v
souladu se zdsadami spravného finan¢niho fizeni a zejména hospodarnosti a efektivity

nakladu.

Uplatni se pravidla pro pfijatelnost vydaji navrhovana Ceskou republikou ad hoc pro
jednotliva opatieni, napf. v metodice nebo v operaénim manualu. Komise oznami Ceské
republice, zda pfijima navrhovana pravidla, do tfi mésict od jejich obdrZeni, nejpozdéji
vSak pfi vydani rozhodnuti Komise o povéfeni fizenim pomoci podle ¢lanku 3 odst. 1

oddilu A a aniz by tim bylo dotéeno toto rozhodnuti.

Pokud Komise vyslovné nerozhodne jinak, nasledujici vydaje nejsou piijatelné pro

spolufinancovani Spolec¢enstvim v ramci Programu:

(a) koupé nebo najem pozemku a stavajicich budov, bez ohledu na to, zda najem

povede k piechodu vlastnictvi na najemce;
(b)  dang, cla a dovozni ptirazky, které
(1) mohou byt jakymkoli zplisobem vraceny, nahrazeny nebo zapocteny,
(i)  netvofi sou¢ast obecného datového systému v Ceské republice,
(iii)  nerovnomérné zatézuji kteroukoli ¢ast Programu;
(c)  provozni ndklady, v¢etné nakladd na udrzbu a najem;

(d)  najem, pokud nevede k pfechodu vlastnictvi na ngjemce;
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(e)  naklady na jakékoli sluzby, dodavky a prace o cené vyssi nez 346 000 K¢, pro
néz ptijemce neobdrzel cenové nabidky alesponn od tfi dodavateld, pficemz
originaly téchto nabidek se ptikladaji ve vykazu vydaji uvedeném v c¢lanku 8

odst. 1 pism. b) oddilu A;
® bankovni poplatky, ndklady na zaruky a podobné poplatky;
(g)  naklady na sménu, poplatky a kurzové ztraty spojené se SAPARD EURo uctem;

(h)  naklady vynaloZené vefejnou spravou, véetné¢ Agentury SAPARD, a zejména
rezijni néklady, ndjemné a mzdy pracovnikli zaméstnanych v oblasti fizeni,

realizace, monitorovani a kontroly;

(j)  cast nakladi na poplatky architektim, inzenyrim, a konzultantim, pravni
poplatky, studie proveditelnosti, ziskani patentii a licenci, na ptipravu a/nebo
realizaci projektu, pfimo spojené s opatfenim, jez piesahuji 12 % celkovych

ptijatelnych nakladii na projekt;

(k) vydaje spojené s vyrobky nebo sluzbami, které nerespektuji ustanoveni uvedena
v odstavcich 2.6 a 2.7 ¢lanku 14 oddilu A;

(I)  vydaje na projekty, které vedly ke vzniku uzivatelskych nebo ucastnickych
poplatkd pfed dokoncenim projektu, aniz by prislusné ¢astky byly odecteny od
ptijatelnych nakladu;

(m) naklady na propagaci, pokud nejde o propagaci ve spoleéném zajmu.

Nasledujici vydaje mohou byt pfijatelné pouze na zakladé rozhodnuti piijatého Komisi
po prezkoumani jednotlivych ptipadd, které se vyda do tii mésicii od predlozeni uplné
odtivodnéné zadosti Komisi ze strany Ceské republiky:

(a)  naturdlni platby,

(b) vydaje na nakup pouzitého zatizeni,

(c) vydaje, s vyjimkou infrastruktury, vynalozené pfijemcem, v ptipadech, kdy vice
nez 25 % kapitélu pfijemce vlastni vefejny organ nebo organy.

Tam, kde je to uvedeno v Programu, Ceska republika zajisti u daného opatieni, aby
projekt ziistal pfijatelny pro spolufinancovani ze strany Spolecenstvi, a to pouze v

ptipadech, kdy neprojde zadnou podstatnou zménou do péti let od data posledni platby
poskytnuté Agenturou SAPARD. Podstatnymi zmé&nami projektu jsou zmény, které:
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(a) maji vliv na jeho povahu ¢i podminky jeho realizace nebo davaji firmé nebo

vefejnému organu nepatfi¢nou vyhodu; a

(b)  vyplyvaji bud’ ze zmény v povaze vlastnictvi ur€ité infrastrukturni polozky, nebo

ze skonceni nebo premisténi spolufinancované vyrobni ¢innosti.
Zjisti-1i Ceska republika takovouto zménu, oznami to neprodlené¢ Komisi.

Pro spolufinancovani neni pfijatelny zadny projekt, u n&jz organy Ceské republiky,
véetné¢ Agentury SAPARD provedou jakoukoli sraZku nebo zadrzi urcitou ¢astku nebo
ulozi jinou déavku specifickou pro SAPARD, ktera by vedla ke snizeni ¢astky splatné

nebo vyplacené piijemci. Agentura SAPARD vsak miiZe ze splatnych plateb srazet:

() ¢astky souvisejici s nevracenymi pieplatky vyplacenymi pfijemcim v ramci

Programu;

(b)  ¢&astky dluzné piijemci v disledku neplnéni podminek ulozenych pro platby, jez

jim Agentura diive vyplatila v ramci Programu SAPARD.

Cldanek 5

v

Ridici orgdn
Aniz by tim byl dotéen oddil A, Ceska republika ustanovi Ridici organ odpovédny za
ucinnost a spravnost koordinace a podévani zprdv o monitorovani a hodnoceni
Programu. Ridici organ s Agenturou SAPARD konzultuje veskeré otazky spojené s

realizaci.

Pro ucely plnéni ¢lank 6 az 11 tohoto oddilu, Ridici organ ziidi systém shromazd’ovéni
finan¢nich a statistickych informaci o provadéni Programu, pokud takovy systém jiz
neziidila Agentura SAPARD, a ptedava tyto idaje Monitorovacimu vyboru, v souladu s
ujednanimi mezi Ceskou republikou a Komisi; kde to bude mozné, vyuzije k touto ti¢elu

pocitacové systémy umoziujici vyménu dat s Komisi.

Ridici organ navrhne Komisi, po konzultaci s Agenturou SAPARD ,pokud neni souéasti

Agentury, a po dosazeni dohody s Monitorovacim vyborem, upravy Programu.

Ridici organ vypracuje a predlozi Komisi, po konzultaci s Agenturou SAPARD ,pokud
neni soucasti Agentury, a schvaleni Monitorovacim vyborem, vyrocni zpravy o

realizaci.
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Ridici organ organizuje, ve spolupraci s Komisi a Ceskou republikou, priib&zné
hodnoceni upravené v ¢lanku 10 tohoto oddilu.

Ridici orgin je organem odpovédnym za zajiiténi, aby relevantni ufady byly
informovany o potiebé provedeni vhodnych administrativnich zmén v ptipadech, kdy
jsou tyto zmény nezbytné v disledku rozhodnuti Komise o zméné Programu.

Ridici organ kazdoroéné provadi konzultace s Komisi a Komisi informuje, po poradé s
Monitorovacim vyborem, o pfijatych a planovanych iniciativach tykajicich se

informovani vefejnosti o tloze, kterou ma Spolecenstvi v Programu a jeho vysledcich.

Clianek 6

Monitorovani a ukazatele pro monitorovani

Agentura SAPARD a Ridici organ, bez ohledu na to, zda je tento organ soucasti
Agentury SAPARD ¢i nikoli, zajisti efektivni monitorovani realizace Programu a
podava zpravy Monitorovacimu vyboru o provadéni opatieni, popi. podopatieni.

Komise tyto zpravy vyhodnoti a poda ptipadna doporuceni ke zlepSeni.

Monitorovani se provadi podle ukazatelli fyzickych, finan¢nich a Zivotniho prostiedi a
zahrnuje udaje prokazujici, Ze finan¢ni prostiedky Spolecenstvi nenahrazuji financovani
dostupné v Ceské republice. Tyto ukazatele pro monitorovani tykajici se vstupd a
vystupi Programu souviseji se specifickou povahou pfislusné pomoci, jejimi cili a
socialné-ekonomickou a strukturdlni situaci a situaci Zivotniho prostiedi v Ceské

republice.

Cldanek 7

Monitorovaci vybor

Monitorovaci vybor ziidi Ceskéa republika ve shodé s Ridicim organem a Agenturou
SAPARD, pokud neni Ridici organ jeji souéasti , a po konzultaci s partnery uvedenymi

v ¢lanku 3 tohoto oddilu, s cilem zajistit dohled nad Programem.

Monitorovaci vybor se zdsadné ztizuje do tfi mésicl po schvaleni Programu.
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Zastupce (nebo zéstupci) Komise se Ucastni prace Monitorovaciho vyboru s poradni

funkei.

Monitorovaci vybor, po konzultaci s Ridicim organem, Agenturou SAPARD a Komisi,
vypracuje sviyj vlastni jednaci fad. Tento jednaci fad pfijme Monitorovaci vybor na své
prvni schlizi. Monitorovaci vybor jej miize podle potieby ménit. Tyto zmény se pfedem

oznami Komisi.

Predsedu Monitorovaciho vyboru jmenuje Ceskd republika. Jmenovana osoba nesmi

zastavat funkci v Agentufe SAPARD.

Monitorovaci vybor se ujistuje o efektivité¢ a kvalité realizace Programu za tcelem

dosazeni konkrétnich cilu.

Monitorovaci vybor posoudi kritéria pro vybér projekti a hodnoceni projektl v ramci
kazdého opatieni a sdéli k nim své stanovisko. Nesd¢€li-li toto stanovisko vcas, aby
mohlo byt vzato v ivahu v rozhodnuti Komise uvedeném v ¢lanku 3 odst. 1 oddilu A,
toto rozhodnuti muaze byt revidovano tak, aby se piihlédlo ke stanovisku
Monitorovaciho vyboru sdélenému Komisi, bud’ do jednoho mésice od pfijeti tohoto
rozhodnuti nebo do jednoho mésice od ustaveni vyboru, podle toho, k ¢emu dojde
pozdéji.

Monitorovaci vybor pravidelné ptrezkoumava pokrok pii plnéni cili stanovenych v

Programu. Za timto uc¢elem se mu poskytuji:

(a) informace o jakychkoli oblastech, v nichz dochazi k obtizim pii hledani

obvyklych odbytist’ na trovni Spolecenstvi,
(b)  informace o vysledcich provedenych kontrol, a
(c) seznam a charakteristiky schvalenych i neschvalenych projektt.

Monitorovaci vybor zkouma vysledky Programu, zejména plnéni cilti stanovenych pro
riznd opatieni, a pokrok pii vyuzivani finan¢nich prostfedki pfidélenych pro tato
opatieni a pro podopatieni v ramci téchto opatfeni, pokud Program zahrnuje ptidélovani
finanénich prostiedkil. V této souvislosti zajisti Ridici organ, aby mé&l Monitorovaci

vybor k dispozici veskeré relevantni informace o provadéni opatfeni, popt. podopatieni.
Monitorovaci vybor zkouma priibézné hodnoceni upravené v ¢lanku 10 tohoto oddilu.

Monitorovaci vybor posuzuje a schvaluje vyro¢ni a zavéreéné zpravy o realizaci pred

jejich zaslanim Komisi.

46



10.

11.

12.

13.

Monitorovaci vybor posuzuje a schvaluje jakékoli pfipadné navrhy na zménu Programu

predkladané Komisi.

Monitorovaci vybor muize navrhnout Komisi, prostiednictvim Ridicitho organu,
jakoukoli zménu nebo piezkouméni Programu, jez by mohly usnadnit dosazeni cilt

Programu.

Po konzultaci s Ridicim organem, Agenturou SAPARD ,neni-li organ soucasti
Agentury, a Kompetentnim organem, mlze Monitorovaci vybor navrhnout Komisi

jakoukoli zménu nebo prezkoumani Programu smétujici ke zlepSeni realizace Programu.

Pokud Program vyzaduje poskytnuti stanoviska k jakémukoli problému, Monitorovaci

vybor ucini ptislusné kroky.

Clinek 8

Vyrocni a zaverecné zpravy

Ceska republika zajisti, aby Ridici organ, po konzultaci s Agenturou SAPARD ,neni-li
organ soucasti Agentury, do Sesti mésicti po skonceni kazdého celého kalendainiho roku

realizace, pfedlozil Komisi vyro¢ni zpravu o realizaci.

(24

Pted odeslanim Komisi provéri a schvali vyroéni zpravu o realizaci Monitorovaci vybor.

Poté, co obdrzi vyro¢ni zpravu o realizaci, Komise do dvou mésici oznami, zda zprévu
povazuje za neuspokojivou a uvede pro to divody; jinak se zprava povazuje za ptijatou.

U zavére€né zpravy Komise odpovi do péti mésicii po jejim obdrzeni.

Kazdy rok, pii pfedlozeni vyro&ni zpravy o realizaci, Komise a Ridici organ a pfipadné
Agentura SAPARD ptezkoumaji hlavni vysledky za predchozi rok. Komise uskutec¢ni
konzultace s Ridicim organem a piipadné s Agenturou SAPARD ohledné usporadani

pro toto pfezkoumani.

Pokud po tomto piezkoumani Komise vznese piipominky vi¢i Ceské republice,
informuje Ceska republika Komisi o opatfenich pfijatych v souvislosti s t&mito
pfipominkami. V pfipadech, kdy Komise, aniz by tim byla dotcena rozhodnuti ptijata
podle &lankd 11 a 12 oddilu A, pod4d doporugeni Ceské republice tykajici se tprav
smétujicich ke zvySeni efektivity organizace monitorovani nebo fizeni v ramci
Programu, Ceska republika nasledn& prokaze, Ze uéinila kroky ke zlepseni organizace

monitorovani nebo fizeni, nebo vysvétli, pro¢ tak neucinila.
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Kone¢na zprava se predkladd Komisi nejpozdéji Sest mésicii po zavérecném datu

ptijatelnosti vydaji v ramci Programu.
Vsechny vyro¢ni a zdvére¢né zpravy o realizaci zahrnuji tyto informace:

(a)  jakékoli zmény obecnych podminek vyznamnych pro realizaci Programu,
zejména hlavnich socidlné-ekonomickych trendd, zmén narodnich, regiondlnich
nebo oborovych politik a ptipadné jejich dasledki pro soulad mezi pomoci

SAPARD a pomoci poskytovanou z jinych finan¢nich néstroji Spolecenstvi;

(b)  pokrok pfi realizaci priorit a opatfeni ve vztahu k plnéni cilit Programu, jejich
specifickych ukoll v ramci Programu, s kvantifikaci, kdekoli a kdykoli mohou
byt kvantifikovany, fyzickych ukazatelti a ukazateli vysledkt a dopadu, v ramci

Programu;

(©) kroky pfijaté Ridicim organem, piip. Agenturou SAPARD, a Monitorovacim

vyborem, na pomoc pii zajiStovani kvality a G€¢innosti realizace, zejména:
(1) opatfeni pro monitorovani a hodnoceni, véetné organizace sbéru dat;

(1))  souhrn jakychkoli vyznamnych problémt vzniklych pii realizaci
Programu a pfijatych opatfeni, véetné opatieni provedenych na zaklade

doporucenych tprav podle odstavce 3;
(i)  vyuziti technické pomoci,
(iv)  kroky pftijaté k zajisténi publicity Programu;

(d)  kroky pftijaté k zajisténi koordinace veskeré predvstupni pomoci Spolecenstvi,

uvedené v ¢lanku 1 oddilu C;

(e) finan¢ni tabulky obsahujici idaje pro jednotliva opatieni a ptipadné podopatieni.

Clanek 9

Principy hodnocent

Za ucelem meéteni efektivity Programu se provadi pribézné a nésledné hodnoceni
Programu, jez je urceno k posouzeni jeho dopadti s ohledem na cile stanovené v Programu a

k analyze jeho strukturdlnich G¢inkd.

Efektivita opatfeni Programu se posuzuje na zékladé jejich celkového dopadu na:
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(a) ptispévek k realizaci acquis communautaire ve vztahu ke Spole¢né zemédélské

politice a s ni spojenymi politikami;

(b)  feSeni prioritnich a specifickych problémil pro udrzitelnou adaptaci zeméd¢€lstvi

a venkovskych oblasti v Ceské republice;
() cile Programu.

Ceska republika shromazd’uje vhodné zdroje a shromazd'uje data nezbytna k tomu, aby toto
hodnoceni mohlo byt provadéno co mozna nejefektivnéjSim zptsobem. V této souvislosti se
pro ucely hodnoceni vyuziji rizna zjisténi vyplyvajici z monitorovani a pfipadné doplnéna
sbérem informaci ke zvySeni jejich relevance.

Hodnoceni provadéji nezavisli hodnotitelé.

Pribézné a nasledné hodnoceni odpovidd na spole¢né hodnotici otdzky definované
Komisi v konzultaci s Ceskou republikou a zasadné je doprovazi tidaje o kritériich a
ukazatelich souvisejicich s dosaZenim cili. Navic mize hodnoceni odpovidat na
specifické otazky souvisejici s cili Programu.

Zpravy o hodnoceni obsahuji vysvétleni uplatiiovanych metodik a zahrnuji posouzeni
kvality tidaju a zjisténi.

Kvalitu a diisledky hodnoceni posuzuje Ridici organ, Monitorovaci vybor a Komise.

Clanek 10

Priubézné hodnoceni

Ceska republika zajisti, s ohledem na &lanek 9 tohoto oddilu, aby se priibézné hodnoceni
zabyvalo prvnimi vysledky Programu, jejich souladem s pfedbéznym hodnocenim,
vyznamem cild a rozsahem plnéni téchto cil. Obsahuje téz posouzeni kvality

monitorovani a realizace.
Pribézné hodnoceni se provadi v gesci Ridiciho organu, ve spolupraci s Komisi a
Ceskou republikou. Hodnoceni se piedlozi Monitorovacimu vyboru v souladu s ¢lankem

7 odst. 8 tohoto oddilu a zaSle se Komisi tfi roky po datu schvaleni Programu,

nejpozdéji vSak do 31. prosince 2003.

Kromé posouzeni uvedeného v ¢lanku 9 odst. 7 tohoto oddilu, Komise posoudi dasledky

hodnoceni s vyhledem na pfezkoumani Programu.
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4. Pribézné hodnoceni se v ptipad€ potieby aktualizuje a pfedlozi Komisi nejpozdé€ji do

31. prosince 2005.

5. Ridici organ informuje Komisi o opatienich pfijatych s ohledem na doporuceni

obsazend ve zprave o hodnoceni, véetné jakychkoli ptipadnych aktualizaci.

Clanek 11

Nasledné hodnoceni

Nisledné hodnoceni provadi Ceska republika v konzultaci s Komisi v gesci Ridiciho organu.
Na zaklad¢ jiz dostupnych vysledk hodnoceni a s ohledem na ustanoveni ¢lanku 9 tohoto
oddilu, jakoz i na otazky relevantni pro Program, se do nasledného hodnoceni zahrne vyuziti
zdroji a efektivita a u¢innost Programu, jeho dopady a soulad s predbéznym hodnocenim.
Zahrnuje faktory pfispivajici k uspéchu ¢i nelGspéchu realizace, dosazeni cili Programu a

vysledkt, véetné jejich udrzitelnosti.
Nésledné hodnoceni obsahuje zavéry relevantni pro Program.

Dokonci se nejpozdéji do konce ¢tvrtého roku nasledujiciho po uzavieni posledni roéni finan¢ni

dohody.
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ODDIL C

VSEOBECNA USTANOVENI




ODDIL C VSEOBECNA USTANOVENI
Cldnek 1

Koordinace s ostatnimi ndstroji

Komise a Ceska republika zajisti koordinaci pomoci mezi Programem, Nastrojem pro
predvstupni strukturalni politiku (ISPA), Programem Phare a pomoci Evropské investi¢ni

banky (EIB) a ostatnimi mezinarodnimi finan¢nimi nastroji.

Ceska republika zejména zajisti, aby bylo v piipadech, kdy by projekt SAPARD mohl ze své
povahy rovnéz byt pln¢ nebo ¢astecné potencidlné piijatelny pro poskytnuti pomoci v ramci
jiného nastroje uvedené¢ho v prvnim pododstavci, vylouceno riziko, ze se pro urCity vydaj
poskytne pomoc vice nez jedenkrat. U vSech takovych projektl a nezavisle na jakychkoli jinych
opatienich piijatych Ceskou republikou musi kterykoli opravnény tufednik oznaéit vSechny
ptijaté faktury podle ¢lanku 8 pism. b) oddilu A nazvem "SAPARD?”, a to ptedtim, neZ se tento
projekt stane predmétem platby od Agentury SAPARD.

Clianek 2

Vseobecné vysady

Ceska republika zajisti, aby byly zahrani¢nimu personalu, ktery se specificky podili na
opravnénich Ceské republiky pro uéely Programu, a jejich nejbliz§im rodinnym piislugniktim
pfiznany stejné vyhody, vysady a vyjimky, jako jsou pifizndvany cizim stdtnim pfislusnikiim
zaméstnavanym v Ceské republice podle kterékoli jiné dvoustranné nebo vicestranné dohody
nebo ujednadni o programech hospodaiské pomoci a technické spoluprace a jejich nejblizSim
rodinnym pftislusnikiim. Ustanoveni tohoto ¢lanku nepiiznavaji témto osobam diplomaticky

status.
Clanek 3

Usazeni, vstup a pobyt

Ceska republika zajisti, aby u smluv o dilo, o dodavkach nebo sluzbach, byly fyzické nebo
pravnické osoby piijatelné pro ucast ve vybérovych fizenich a technicky personal nezbytny pro
provedeni ptipravnych studii, opravnény k pfechodnému usazeni a pobytu. Toto opravnéni maji

od okamziku vydani vyzvy k podani nabidky do jednoho mésice po jmenovani dodavatele.
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Ceska republika povoli osobam ti&astnicim se smluv o dilo, dodavkach nebo sluzbach v ramci
Programu a jejich nejbliz§im rodinnym piislusnikiim vstoupit do Ceské republiky, usadit se zde

a pracovat a stat opoustét, jak to odiivodiiuje povaha smlouvy.

Clinek 4

Dovoz a re-export zarizeni

Ceska republika udé€li vcas a bez diskriminacnich poplatkii povoleni nutnd pro dovoz a
nasledny re-export zafizeni nezbytného pro provadéni Programu. Tim neni dotfeno pravo
fyzickych nebo pravnickych osob, které zafizeni dovazeji, vyuzivat systém piechodného

pfistupu s ohledem na uvedena zaftizeni.
Clanek 5

Dovozni a devizové kontroly

1. Pro ucely provadéni Programu se Ceska republika zavazuje, bez diskriminace mezi
Clenskymi staty a zemémi uvedenymi v bodu 8 oddilu F, udélovat povoleni k dovozu a k

nabyvani deviz a uplatiiovat narodni devizové predpisy.

2. Ceska republika véas a bez diskriminaénich poplatkti udéli povoleni nezbytnd k
repatriaci financnich prosttedkl ziskanych v souvislosti s Programem v souladu s

devizovymi predpisy platnymi v Ceské republice.

Cldnek 6
Dané a cla

1. Ceska republika zajisti, aby byl dovoz do Ceské republiky, uskuteétiovany podle smluv
o dodavkach uzavienych organy Ceské republiky a spolufinancovany v ramci Programu
Ceské republiky, osvobozen od celnich a dovoznich poplatkii, dani nebo fiskalnich

davek s rovnocennym dopadem.
Ceska republika zajisti, aby piislusné dovozy byly propustény z mista vstupu dodavky
na uzemi v souladu s ustanovenimi smlouvy a k okamzitému pouziti dodavatelem podle

potieb souvisejicich s obvyklou realizaci smlouvy bez ohledu na jakakoli zpozdéni nebo

spory ohledn¢ uhrazeni vySe uvedenych cel, dani ¢i poplatkii.
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2. Ceska republika zajisti, aby osobni a domaci prostiedky dovezené pro osobni pouziti
fyzickymi osobami (a jejich nejbliz§imi rodinnymi pfislusniky), s vyjimkou lokalné
najatych osob, pouzivané pii plnéni ukolli upravenych ve smlouvach o technické
pomoci, byly vynaty z cel, dovoznich poplatkti, dani a jinych fiskalnich davek s
rovnocennym U¢inkem. Uvedené osobni a domadci prostiedky budou po skonceni
smlouvy bud’ re-exportovany nebo zlikvidovany v Ceské republice v souladu s predpisy

platnymi v Ceské republice.
Clének 7

Vnitrostatni pravni rizeni

V piipadé podezieni nebo prokazani, ze piijemce neplni zdvazky souvisejici s Programem
SAPARD, jakoz i v ptipad¢ pokusu o ziskani prostfedkti od Agentury SAPARD, na né¢Z neni
74dny narok, Ceské republika bude stihat veskera tato neplnéni a pokusy v ramci vnitrostatnich
pravnich fizeni alespon tak pfisné, jako v piipadech tykajicich se narodnich vefejnych

finan¢nich prostfedkd.
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ODDIL D

CTVRTLETNI A ROCNI VYKAZY

VYDAJU
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Formular: D-1

Evropska komise — SAPARD - Vykaz vydaju a Zadost o platbu

(zaslat na adresu European Commission, DG AGRI, Rue de la Loi 200 (SAPARD) B — 1049

Brussels)

NAZEV PIOZIAMU ...ttt e e et aee e

Nize podepsany ............cocceviiviiiininnn. , jakoZzto Narodni schvalujici ufednik zastupujici
Ceskou republiku podle ustanoveni Viceleté finanéni dohody uzaviené mezi Ceskou republikou
a Komisi, timto prohlasuje, ze celkové pfijatelné vydaje v souladu s Programem, vynalozené v
obdobi (od den/mésic/rok ... do den/mésic/rok ...) ¢ini ......... (ndrodni ména), ......... (EUR v
pfepoctu z narodni mény podle kurzu (kurzi) uvedeného v ptilozené tabulce podle ustanoveni

¢lanku 10 oddilu A ptilohy k Viceleté finan¢ni dohod¢).

Podrobnosti tykajici se téchto vydajl jsou uvedeny v tabulce ptilozené k tomuto oddilu a tvoii

nedilnou soucast tohoto vykazu.

Dale prohlasuji, Ze opatfeni pokracuji uspokojivym tempem v souladu s cili stanovenymi v
Programu a Ze podklady jsou a nadale budou k dispozici podle ustanoveni ¢lanku 3 Viceleté

dohody a ¢lanku 15 oddilu A pftilohy k dané dohodé¢.
Prohlasuji, Ze:

1. Vycet vydaji je piesny. Vychazi z Gcetnictvi na Grovni jednotlivych projektii a je dolozen
prikaznimi dokumenty. Vycet a odpovidajici podklady jsou k dispozici pro tcely ovéieni a
zlstanou k dispozici v souladu s ¢lankem 3 Viceleté financni dohody a ¢lankem 15 oddilu

A prilohy k dané dohodé.

2. Bud’ Vycet zahrnuje podrobnosti o dluzich, jez je nutno uhradit ve vysi (... narodni mény)
(... EUR) a jejichz celkové thrny pro jednotliva opatfeni jsou ptilozeny, véetné rozdéleni
podle narodniho vetejného prispévku a piispévku Spolecenstvi; nebo Neexistuji Zadné
dluhy, které by bylo nutno uhradit (nehodici se Skrtnéte). Vycet obsahuje také vSechny
dluhy od ptedchoziho vykazu, které jsou registrovany po dobu delsi nez dva roky a které

jsou odecteny od tohoto vykazu vydaju.
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3. Objem financnich prostfedkli Spolecenstvi na SAPARD EURo u¢tu k datu posledniho
zapisu na vrub uctu ke konci Ctvrtleti, jehoz se tento vycet tykd (nebo v ptipadé

dodate¢ného vykazu, k datu uvedenému v tomto vykazu), ¢ini ... EUR.

Platba by méla byt provedena na SAPARD EURo tucet s vyuzitim referen¢nich podrobnosti
sdélenych Komisi podle ¢lanku 7 odst. 2 oddilu A pfilohy k Viceleté finanéni dohodé.

(Formulat D 3). Tento vykaz vydajt obsahuje ...... ¢islovanych stran.

Tento vykaz sestavil(a): ............... Datum,razitko a podpis generdlniho reditele Agentury
SAPARD

Tento vykaz byl sestaven na zakladé mnou poskytnutych finan¢nich ¢astek .......... Datum a

podpis ucetniho Agentury SAPARD

Potvrzeno ................ Datum, razitko a podpis Narodniho schvalujiciho urednika jménem

Ceské republiky Dne ..............., ......(datum)
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Formular: D-1
PROHLASENI, JEZ MAJI BYT PREDKLADANA SE VSEMI ZADOSTMI O PLATBU
TIMTO SE POTVRZUJE, ZE:

(a) Agentura SAPARD ovéfila, ze vydaje vykazané jako pfijatelné byly vynaloZeny v souladu
s Programem, Viceletou finan¢ni dohodou, rozhodnutim Komise uvedenym v ¢lanku 3 odst.
1 oddilu A ptilohy k Viceleté finan¢ni dohod¢ a Ro¢ni finan¢ni dohodou (dohodami).

(b) Vydaje jsou skutecné, fadné a vznikly od data (dat) uvedenych v Rozhodnuti Komise €. ...,
JimZ se povétuje fizenim Agentura SAPARD.

(c) Platby kone¢nym piijemciim byly provedeny bez jakychkoli zvlaStnich poplatkt, srazek
nebo zadrzeni jakychkoli ¢astek, jez by mohly snizit ¢astku finanéni pomoci, na kterou maji
prijemci narok.

(d) Castky, jez byly ziskany zpét v souvislosti s nespravné vyplacenymi ¢astkami a dluhy
registrovanymi v knize dluznikdi po dobu delsi dvou let, byly odecteny od vykazovanych
vydajti; Komise byla informovana o vSech nesrovnalostech v souladu s ¢lankem 13 oddilu
A ptilohy k Viceleté financni dohodé¢, jenz se tyka nesrovnalosti a vymahani Castek, jez
byly nespravné vyplaceny v ramci financovani Programu SAPARD.

(e) Pomoc poskytnutd Ceskou republikou zlstidvd v ramci limitd pro jednotliva opatieni
stanovenych v Programu.

(f) Piepocty mezi narodni ménou a EUR byly provedeny v souladu s ustanovenim ¢lanku 10
oddilu A ptilohy k Viceleté finanéni dohodé.

(g) Podklady k tomuto vykazu jsou a budou k dispozici podle ustanoveni ¢lanku 3 Viceleté
finan¢ni dohody a ¢lanku 15 oddilu A ptilohy k dané dohodé¢.

(h) Opatieni, pro néz se poskytuje finanéni pomoc SpoleCenstvi, byla pfiméfenym zplisobem
zvetejnéna se zamétenim na vefejnost a potencialni a skute¢né piijemce.

Dne............... y ereeees (datum)

Sestavil(a): ............... podpis a razitko generdlniho reditele Agentury SAPARD

Tento vykaz byl sestaven na zdklad¢ financ¢nich ¢astek poskytnutych .......... podpis a razitko
ucetniho Agentury SAPARD

Potvrdil(a): ............... podpis a razitko Néarodniho schvalujiciho vrednika jménem Ceské
republiky
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Formulif D-1 Tabulka A VYKAZ PRIJATELNYCH VYDAJU, JEZ BYLY SKUTECNE VYNALOZENY OD POCATKU PROGRAMU: VSICHNI PRIJEMCI

NAazev programu: .......cceeveeiniinieninnnnnee

Rozhodnuti Komise ¢. ...... ze ...... (ve znéni Rozhodnuti ¢. ....... Z€ .euuu.. )
Eviden¢ni ¢islo Komise: ........ccccveveiniinennnne.
Vykaz ¢. ...... za obdobi od pocéatku programu ... do ... (datum) véetné.

Osa priority Nérodni ména EUR

Nazev

Opatieni

Verejné vydaje Soukromé | Celkové prijatelné Verejné vydaje Soukromé |Celkové prijatelné
financovani naklady financovani naklady
ES Narodni ES Narodni
(1) ) 3) 4) R+3)+H)=06) (6) (7) ) 6)+(7)+ (@)=
“)
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1. Priorita 1
Opatieni 1
Opatieni 2
Opatieni n

Celkem Priorita 1

n. Priorita n
Opatieni 1
Opatieni 2
Opatieni n

Celkem Priorita n

CELKEM

Ptipadné rozdily ve vztahu k pfedchozimu vykazu jsou oznaceny hvézdickou ”*

ER]

a vysvétleny na stranach ... az ... .
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Formulai: D-2

Roc¢ni vvkaz vvdaju za finan¢ni rok: ()

(zasila se spole¢né s potvrzenim a auditorskou zpravou podle €lanku 6 oddilu A prilohy k Viceleté
finan¢ni dohodé Evropské komisi, na adresu European Commission, DG AGRI, Rue de la Loi 200

-(SAPARD) B - 1049 Brussels)
NAZEV PIOZIAMU .ottt e et et e et e e et e e et et e e e et e eaeenneenns
Rozhodnuti Komise €. ........................ zedne ......... (ve znéni Rozhodnuti €. ...... ze dne ...)
Eviden¢ni ¢islo Komise ............

Nize podepsany .........ccocevviiiiiiiiiiiiniinneann.. , jakozto Narodni schvalujici wfednik zastupujici
Ceskou republiku podle ustanoveni Viceleté finanéni dohody uzaviené mezi Ceskou republikou a
Komisi (...... ) timto prohlasuji, ze celkové piijatelné vydaje v souladu s Programem vynalozené od
(1.1. roku ... do 31.12. roku ...) ¢ini ...... (nérodni mény), ......... (EUR, v pfepoctu z narodni mény
podle kurzu (kurzi) uvedeného v ptilozené tabulce podle ¢lanku 10 oddilu A ptilohy k Viceleté finanéni

dohodg.)

Podrobnosti tykajici se téchto vydajii jsou uvedeny v tabulce ptilozené k tomuto oddilu tvoti nedilnou

soucast tohoto vykazu.

Déle prohlasuji, ze opatfeni pokracuji uspokojivym tempem v souladu s cili stanovenymi v Programu a
ze podklady jsou a nadéle budou k dispozici podle ustanoveni ¢lanku 3 Viceleté¢ finan¢ni dohody a

¢lanku 15 oddilu A ptilohy k dané dohodé.
Prohlasuji, Ze:

1. Vycet vydaji je pfesny. Vychdzi z ucetnictvi na Urovni jednotlivych projektd a je doloZen
prikaznyimi dokumenty. Vycet a odpovidajici podklady jsou k dispozici pro ucely ovéfeni a
ztstanou k dispozici v souladu s ¢lankem 3 Viceleté finan¢ni dohody a ¢lankem 15 oddilu A piilohy

k dané dohodé.

2. Bud' Vycet zahrnuje podrobnosti o dluzich, jezZ je nutno uhradit ve vysi (... ndrodni mény) (... EUR)
a jejichz celkové tthrny pro jednotliva opatieni jsou pfilozeny, vcetné rozdéleni podle narodniho
vetejného piispévku a prispévku Spolecenstvi; nebo Neexistuji Zadné dluhy, které by bylo nutno
uhradit (nehodici se srtnéte). Vycet obsahuje také vSechny dluhy od piedchoziho ro¢niho vykazu,

které jsou registrovany po dobu delsi nez dva roky a které jsou ode¢teny od tohoto vykazu vydaju.

3. Objem finan¢nich prostiedkli Spolecenstvi na SAPARD EURo uctu ke konci roku, jehoz se vykaz
tyka, ¢ini ... EUR.
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Tento vykaz vydaji obsahuje ...... ¢islovanych stran.
Tento vykaz sestavil(a): ............... Datum,razitko a podpis generdlniho reditele Agentury SAPARD

Tento vykaz byl sestaven na zédkladé mnou poskytnutych finan¢nich ¢&astek .......... Datum a podpis

ucetniho Agentury SAPARD

Potvrzeno ............... Datum, razitko a podpis Ndrodniho schvalujiciho tirednika jménem Ceské

republiky Drne ..............., ......(datum)

Tento vykaz obsahuje potvrzeni a auditorskou zpravu Certifika¢niho orgéanu.
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Formulai: D-2
PROHLASENI, JEZ MAJI BYT PREDKLADANA S ROCNIM UCETNIM VYKAZEM
TIMTO SE POTVRZUJE, ZE:

(a) Agentura SAPARD ovéfila, Ze vydaje vykéazané jako piijatelné byly vynaloZeny v souladu s
Programem, Viceletou finan¢ni dohodou, rozhodnutim Komise uvedenym v ¢lanku 3 odst. 1 oddilu

A ptilohy k Viceleté financni dohodé€ a ro¢ni finanéni dohodou (dohodami).

(b) Vydaje jsou skute¢né, radné a byly vynalozeny od data (dat) uvedenych v Rozhodnuti Komise €. ...,

JjimzZ se povétuje fizenim Agentura SAPARD.

(c) Platby konecnym piijemctim byly provedeny bez jakychkoli zvlastnich poplatkid, srazek nebo

zadrzeni jakychkoli ¢astek, jez by mohly snizit ¢astku finanéni pomoci, na nizZ maji ptijemci narok.

(d) Castky, jez byly ziskdny zpét v souvislosti s nespravné vyplacenymi Gastkami a dluhy
registrovanymi v knize dluzniki po dobu delsi dvou let, byly odecteny od vykazovanych vydaji.
Komise byla informovana o vSech nesrovnalostech v souladu s ¢lankem 13 oddilu A pfilohy k
Viceleté¢ finan¢ni dohodé€, jenZz se tyka nesrovnalosti a vymahani castek, jez byly nespravné

vyplaceny v rdmci financovani Programu SAPARD.

(e) Pomoc poskytnuta Ceskou republikou zlistava v rAmci omezeni pro jednotliva opatieni stanovenych

v Programu.

(f) Prepocty mezi narodni ménou a EUR byly provedeny v souladu s ustanovenim ¢lanku 10 oddilu A

ptilohy k Viceleté finan¢ni dohodé.

(g) Podklady k tomuto vykazu jsou a budou k dispozici podle ustanoveni ¢lanku 3 Viceleté financni
dohody a ¢lanku 15 oddilu A ptilohy k dané dohodg.
(h) Opatieni, pro néz se poskytuje finanéni pomoc SpoleCenstvi, byla pfiméfenym zpiisobem

zvetfejnéna se zaméfenim na vefejnost a potencialni a skute¢né piijemce.

Dne............... y s (datum)
Sestavil(a): ............... podpis a razitko generalniho reditele Agentury SAPARD
Tento vykaz byl sestaven na zdkladé mnou poskytnutych finan¢nich ¢astek .......... datum a podpis

ucetniho Agentury SAPARD

Potvrdil(a): ............... podpis a razitko Narodniho schvalujiciho virednika jménem Ceské republiky
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Formulif D-2 Tabulka A VYKAZ PRIJATELNYCH VYDAJU, JEZ BYLY SKUTECNE VYNALOZENY ZA ROK (.....) - VSICHNI PRIJEMCI

NAazev programu: .......cceeveeiniinieninnnnee

Rozhodnuti Komise ¢. ...... ze dne ...... (ve znéni Rozhodnuti ¢. ... ze dne ...... )
Eviden¢ni ¢islo Komise: ........ccocveveiniinnnnnne.
Vykaz ¢. ...... za obdobi od (1.1. roku ...) do (31.12. roku ...) v€etné
Osa priority Nérodni ména EUR
Nazev
Opatieni
Verejné vydaje Soukromé | Celkové prijatelné Verejné vydaje Soukromé |Celkové prijatelné
financovani naklady financovani naklady
ES Narodni ES Narodni
(D ) 3 4 D+ +H=06) (6) (7) ) 6)+(7)+(8)=0)

1. Priorita 1
Opatieni 1
Opatieni 2

Opatieni n

Celkem Priorita 1
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n. Priorita n
Opatieni 1
Opatieni 2
Opatieni n

Celkem Priorita n

CELKEM

9939

Ptipadné rozdily ve vztahu k predchozimu vykazu jsou oznaceny hvézdickou

a vysvétleny na stranach ... az ... .



D3 FINANCNI IDENTIFIKACE - SAPARD
Ceska republika
MAIJITEL UCTU
IMENO NAROPNE| FONDP|] SAPARDP] EURP] |
vecep PP PP PP
ADRESA A RopPNJi [ SlcHVALUD ilcli] WREIPDPNIK] |
MIE NI STERBSITVIO] FI NANE [ L [T [ENSKALS
MESTO/OBEC PR@ABHA] B[ [ [ [T [T T[T T T]]
PSC L[ |
KONTAKTNiOSOBA  §J AN[ GREKGIOR] [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ ][]
TELEFON [ ookl llbhkPRkIlp]
FAX LbobplopllZlohkibphI]|
E-Mail mlaft i ol [ fluhldl@mifcr . ¢z
BANKA
CESKIA|] NARPDPNE [ BANKIA] [ [ [ ][]
Np | PF i kjpopl| PRI [ [ [ ][]
PRAGUE] P [ [T I T P PTPI T[T
nph sl b [ [T T[T TP LTI [T
PP PP
CISLO UCTU Bl Bulhuwpopp [ | [ [ ][] [T]]]
MENA | E U R o | KOD BIC b 7 [t o | | |
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ODDIL E

SMERNICE PRO CERTIFIKACNI ORGAN




SMERNICE PRO VYROCNI CERTIFIKACI AGENTURY SAPARD

Piedmét: Smérnice upravené v ¢lanku 6 odst. 5 oddilu A prilohy k Viceleté finanéni dohodé -
forma, rozsah a obsah osvédceni a zpravy organu provadéjiciho certifikaci Agentury

SAPARD.

Uvod

1. Ucelem tohoto dokumentu je stanovit smérnice tykajici se pozadavkii na osvédCeni vyuctovani

stanovené v ¢lanku 6 oddilu A ptilohy k Viceleté finan¢ni dohod¢.

2. Predmétem certifikace, a tedy auditorského osvédceni a auditorské zpravy, je Agentura SAPARD a
vSechny decentralizované a delegované orgény, tj. procesy od registrace zadosti az po piijeti zdvazku

a od registrace faktury az po provedeni platby.

Auditorské osvédceni

3. Auditorské osvédCeni by mélo byt strucné, jasné a vyslovné sdéleni celkovych zavért organu
jmenované¢ho Certifikaénim organem. Ptiklady auditorskych osvédceni jsou uvedeny v priloze k

tomuto oddilu.

Auditorska zprava

4. Rozsah auditorské zpravy je Sirsi nez rozsah auditorského osvédceni - obsahuje navic prohlaseni o

tom, zda:

I)  Certifikacni organ ziskal rozumné zaruky, Ze procedury vnitini kontroly jsou teoreticky spravné

a ze uspokojive funguji v praxi;

I) procedury, se zvlastnim piihlédnutim k vyznamnym kritériim akreditace (pisemné postupy,
oddéleni povinnosti, piedprojektové a predplatebni kontroly, zadavani zakézek, procedury
piijimani zavazkl a provadeéni plateb, ucetni postupy, zabezpeceni vypocetni techniky a vnitini
audit), davaji rozumné zéaruky, ze projekty financované¢ z Programu SAPARD odpovidaji

Viceleté financni dohodg;

IIT) vSechna vyznamna kritéria pro akreditaci jsou i nadale plnéna v souladu s pozadavky pro
povéfeni fizenim pomoci ze strany Komise podle ¢lanku 3 odst. 1 oddilu A piilohy k Viceleté

finan¢ni dohod¢; a
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IV) finan¢ni z4jmy Spole€enstvi jsou fadné chranény.

Zprava by méla téz stanovit ptipadnd doporuceni a vyznalit rozsah a zpusob, jakym byla tato

doporuceni (a popt. doporuceni z predchozich let) realizovana.

Obsah zpravy

D)

1)

Procedury vnitini kontroly

Zprava by méla obsahovat dikazy ziskané Certifikacnim organem, Ze po celou hodnocenou
dobu fungovaly procedury vnitini kontroly v praxi i v teorii, Ze byly aplikovany na vSechny
zamyslené transakce a Ze vedly k napravé chyb. Zprava by méla obsahovat vyrok o procedurach
vnitini kontroly, ktery mél upozoriiovat na jakékoli vazné nedostatky zjisténé v organizaci nebo
fungovani kontrol, se zvlastnim ohledem na faktory, které mohou snizit Gc¢innost procedur

vnitini kontroly, jako napf-:
- moznost, ze zodpovédny tiednik obejde kontrolni mechanismy;

- nespravné uplatnéni kontrolnich mechanismi v dasledku Spatného vykladu nebo

nepozornosti; a

- vyvoj nestandardnich procedur.

Funkce vnitiniho auditu je hlavnim prvkem prostiedi vnitini kontroly. Zaslouzi si proto zvI&stni
kapitolu v auditorské zpravé. Zprava by méla posoudit nezavislost, pravomoci a efektivitu
vnitiniho auditu, a zejména: rozsah odpovédnosti; prava pristupu k vedoucimu Agentury
SAPARD a ke vSem zdznamtim, personalu a do vSech prostor (véetné¢ decentralizovanych a
delegovanych orgéanil); vylouceni ¢lenli jednotky vnitiniho auditu z kaZzdodennich ¢innosti;
personal (pravomoci, Skoleni a zkuSenosti); planovani (hodnoceni potieb, piistup zalozeny na
riziku, cyklus auditil); dokumentace (zda bude adekvatné zaznamenano zdivodnéni testi a
zavert a uchovany podklady); doklady auditu (zajisti pfijata opatieni, ze audit bude dostatecny,
relevantni a spolehlivy); existence pfiméfenych opatieni k zajisténi kvality; zpravy (pfimétenost

jejich koncepce; zajisti procedury jejich v€asnost) a zavery pro plan auditu.
Postupy pro zajisténi souladu s Viceletou finan¢ni dohodou

Tento bod se tykd udélovani povoleni. Transakce zpracovavané Agenturami SAPARD se tidi
slozitymi pravidly. Nevyhnutelné riziko, které z toho vyplyva, vyzaduje, aby Agentura
SAPARD ziidila kontrolni mechanismy ke zmirfiovani tohoto rizika véetné pisemnych postupti,

kontrolnich seznamt a podrobného opakovani tkonti ¢i kontroly jinym urednikem.
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V)

111

V)

Zprava by méla obsahovat stanovisko k procedurdm zajistovani souladu s Viceletou finan¢ni
dohodou (podle jednotlivych opatieni a pripadné podopatieni), a to pro vSechny jednotlivé
procedury s uvedenim, zda se pfislusné kontroly ukdzaly byt postacujicimi, aby se na né bylo
mozno spolehnout v pribéhu hodnoceného obdobi. V ptipadech, kdy se zjisti, ze dany postup
nedava postacujici zaruky, je tfeba zaznamenat vyznamné prvky selhani daného kontrolniho

mechanismu.
Vyznamna kritéria pro akreditaci

Zprava by méla uvadet rozsah, v némz Agentura SAPARD a decentralizované a delegované
organy splnily veskera vyznamna kritéria pro akreditaci (pisemné postupy, oddéleni povinnosti,
predprojektové a predplatebni kontroly, zadavani zakazek, piijimani zavazkli a provadéni
plateb, ucetni postupy, zabezpeceni vypocetni techniky, vnitini audit) nezbytna pro povéieni
fizenim pomoci ze strany Komise podle ¢lanku 3 odst. 1 oddilu A pfilohy k Viceleté finan¢ni
dohod¢ a jaké piipadné kroky (a jejich naCasovani a trvani) md Agentura SAPARD ¢i

decentralizovany/delegovany organ provést k odstranéni pripadnych nedostatkd.
Ochrana finan¢nich zajmt EU

Tento bod se tyka zejména Castek, které je nutno nahradit (dluznikd). Mezi prislusné klicové
cile kontroly patii sprdvné a vCasné zaznamenani vesSkerych transakci dluznikii do knihy
dluznikti, zapo¢teni dluhii na jiné platby SAPARD piijemctim, ktefi maji dluhy; a spravné

zaznamendni vSech piijmi od dluznikd.

Obecné by zprava meéla obsahovat i vyrok o ochran¢ finan¢nich zajmt Spolecenstvi, s
uvedenim pro kazdou jednotlivou proceduru, zda se pfislusné kontroly ukazaly byt
postacujicimi, aby se na né bylo mozno spolehnout. V ptipadech, kdy se zjisti, ze dany postup
nedava postacujici zaruky, je tfeba zaznamenat vyznamné prvky selhani daného kontrolniho

mechanismu.
Doporuceni

Jakékoli doporuceni je tfeba rozdelit podle vyznamu, ktery ma podle minéni Certifika¢niho
organu kazda pfisluSné situace. Pro usnadnéni predkladani vysledkii se navrhuje nasledujici

rozdéleni:

- vysoka dulezitost: doporuceni vyzadujici okamzitou pozornost vedouciho Agentury

SAPARD;

- stiedni dilezitost: doporufeni vyznamna v kontextu kontrolniho prostfedi Agentury

SAPARD a vyzadujici okamzitou pozornost vedoucich pracovniku;
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- malé dualezitost: doporuceni, podle nichz by mély byt u¢inény kroky, které zajisti plny

soulad s kritérii pro akreditaci.

Zprava by méla pro kazdé doporuceni uvadét souvisejici proceduralni a politické otazky, jez si

vyzaduji pozornost, a reakci Agentury SAPARD.

Osnova zpravy

Pii zpracovavani zprav o certifikaci miize Komisi napomoci dodrzovani standardni osnovy

podle nasledujiciho prikladu.

Shrnuti: obsahuje stanovisko, souhrnné vyroky o kazdém z vyse uvedenych bodu - I, II, Ill a IV
a pasaze o doporucenich vysoké a stredni diilezZitosti.
Obecny uvod.

1 Procedury vnitrni kontroly: zhodnoceni hlavnich kontrolnich mechanismi, funkce

vnitiniho auditu, vyrok o procedurach vnitini kontroly a diikazy.

Il Postupy k zajistéeni souladu s Viceletou financni dohodou: zhodnoceni klicovych
kontrolnich mechanismii, vyrok o postupech k zajisténi souladu s Viceletou financni

dohodou a dikazy.

III  Vyznamna kritéria pro akreditaci: zhodnoceni rozsahu, v némz Agentura SAPARD splituje
vSechna vyznamna kritéria pro akreditaci (pisemné postupy, odd€leni povinnosti,
predprojektové a predplatebni kontroly, zadavani zakazek, pfijimani zavazka a provadéni
plateb, Ucetni postupy, zabezpefeni vypocetni techniky, vnitini audit) podle pozadavki
¢lanku 14 oddilu B piilohy k Viceleté finan¢ni dohodg.

1V Procedury pro ochranu financnich zdjmu Spolecenstvi: zhodnoceni klicovych kontrolnich

mechanismtl, vyrok o procedurach na ochranu finanénich zajmt Spolecenstvi a ditkazy.

Obecné zavery
Doporuceni

Prilohy

U kazdého opatieni / podopatieni a spole¢né funkce (napt. Gcetnictvi, kontrolni sluzba, vnitini

audit, informacni technologie) by méla byt v ptiloze uvedena prace vykonana ke splnéni dan¢ho
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kontrolniho cile, véetné popisu dané¢ho kontrolniho cile, kontrolniho mechanismu, struktury
slozky (ke stanoveni, zda obsahuje pozadované primarni dikazy/dokumenty nezbytné na

podporu Zadosti), zjisténi, hodnoceni, zaver a podrobnd doporuceni.

Je tfeba vypracovat seznam doporuceni, obsahujici alespon tyto udaje: odkaz na zpravu/

doporuceni/ status/ opatteni.
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PRILOHA Kk oddilu E

PRIKLADY AUDITORSKYCH OSVEDCENI, KTERA VYDAVA CERTIFIKACNI ORGAN’

Matice pro vydani stanoviska:

Bez namitek Omezené namitky Negativni zaveér

Bez omezeni rozsahu Nekvalifikované (A) | Kvalifikované (B) Neptiznivé

stanovisko (E)

Omezeni rozsahu Kvalifikované (C) Odmitnuti (D) -

A. NEKVALIFIKOVANE

Provedli jsme audit ro¢niho vyuctovani vydaji, které Komisi predlozila [ndzev a adresa Agentury
SAPARD] jakozto vydaje vynaloZzené v ramci Programu za finan¢ni rok 200x. Nasi povinnosti jakozto

Certifikacniho organu je poskytnout na zékladé naSeho auditu stanovisko k ro¢nimu vyuctovani.

Audit jsme provedli v souladu s mezinarodné piijatymi auditnimi standardy a ¢lankem 6 oddilu A ptilohy
k Viceleté finan¢ni dohod¢€. Audit jsme naplanovali a provedli tak, abychom ziskali rozumnou zaruku, Ze
vyuctovani predané Komisi je prosté zdvaznych chyb. Soucasti auditu bylo pfezkoumani dikazl, formou
testovani, dokladajicich udaje uvedené v rocnim vyuctovani, zdznamu o zavazcich a prezkoumani postupti
a vzorku transakci. Audit zahrnoval ovéfeni souladu plateb s Viceletou finanéni dohodou pouze co se tyce
schopnosti administrativnich struktur Agentury SAPARD zajistit ovéfeni tohoto souladu pred

uskuteénénim platby. Nami provedeny audit pfedstavuje rozumny zéklad pro nase stanovisko.

Podle naseho ndzoru je vytUctovani za finan¢ni rok 200x (ze dne DD/MM/RRRR), které ma byt predano

Komisi, pravdivé, tiplné a presné.

Nas$ audit byl proveden v dobé od DD/MM/RRRR do DD/MM/RRRR. Zprava o nasich zjisténich se zasila

ve stejny den jako toto potvrzeni.

[datum vystaveni + podpis, jméno a funkce + nazev a adresa Certifikacniho organu)

% Srov. Mezinarodni normu pro auditing a souvisejici sluzby (International Standard on Auditing a Related Services) &. 13 (ISA 13)
vydanou Mezinarodni federaci Gi¢etnich pracovniku (International Federation of Accountants - IFAC).
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B. KVALIFIKOVANE - ZJISTENE ROZDILY

Provedli jsme audit ro¢niho vyuctovani vydajii, které Komisi predlozila [ndzev a adresa Agentury
SAPARD] jakozto vydaje vynaloZzené v ramci Programu za finan¢ni rok 200x. Nasi povinnosti jakozto

Certifikacniho organu je poskytnout na zékladé naSeho auditu stanovisko k ro¢nimu vyuctovani.

Audit jsme provedli v souladu s mezinarodné piijatymi auditnimi standardy a ¢lankem 6 oddilu A ptilohy
k Viceleté finan¢ni dohod¢€. Audit jsme naplanovali a provedli tak, abychom ziskali rozumnou zaruku, Ze
vyuctovani predané Komisi je prosté zdvaznych chyb. Soucasti auditu bylo pfezkoumani dikazl, formou
testovani, dokladajicich udaje uvedené v rocnim vyuctovani, zdznamu o zavazcich a prezkoumani postupti
a vzorku transakci. Audit zahrnoval ovéfeni souladu plateb s Viceletou finanéni dohodou pouze co se tyce
schopnosti administrativnich struktur Agentury SAPARD zajistit ovéfeni tohoto souladu pred

uskuteénénim platby. Nami provedeny audit pfedstavuje rozumny zéklad pro nase stanovisko.

Byly zjistény rozdily mezi ro¢nim vyuctovanim a ucetnimi knihami a zaznamy Agentury SAPARD u

nasledujicich opatieni/podopatieni (odkaz: strana str. auditorské zpravy):
[Opatieni/podopatreni Rozdil (+/-) v narodni meéné a EUR

Zemédeélské stroje  -23.000 CCC/ 100 €]

Podle naseho nédzoru je vyuctovani, které ma byt predano Komisi za finan¢ni rok 200x EAGGF (ze dne

DD/MM/RRRR), s vyjimkou rozdilli popsanych v pfedchozim odstavci, pravdivé, uplné a presné.

N4s§ audit byl proveden v dob&é od DD/MM/RRRR do DD/MM/RRRR. Zprava o naSich zjiSté€nich se zasila

ve stejny den jako toto potvrzeni.

[datum vystaveni + podpis, jméno a funkce + nazev a adresa Certifikacniho organu]

C. KVALIFIKOVANE STANOVISKO - OMEZENI ROZSAHU

Provedli jsme audit ro¢niho vyuctovani vydaji, které¢ Komisi piedlozila [ndzev a adresa Agentury
SAPARD] jakozto vydaje vynaloZené v ramci Programu za finan¢ni rok 200x. Nasi povinnosti jakoZto

Certifika¢niho organu je poskytnout na zakladé naseho auditu stanovisko k roénimu vyuactovani.
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Audit jsme s vyjimkou aspektli uvedenych v nasledujicim odstavci provedli v souladu s mezinarodné
pfijatymi auditnimi standardy a ¢lankem 6 oddilu A piilohy k Viceleté finan¢ni dohodé. Audit jsme
naplanovali a provedli tak, abychom ziskali rozumnou zaruku, ze vyuctovani predané Komisi je prosté
zavaznych chyb. Soucasti auditu bylo prezkoumani dikazi, formou testovani, dokladajicich udaje uvedené
v roénim vyuctovani, zdznami o zdvazcich a ptezkoumani postupl a vzorku transakci. Audit zahrnoval
ovéteni souladu plateb s Viceletou financni dohodou pouze co se ty¢e schopnosti administrativnich
struktur Agentury SAPARD zajistit ovéteni tohoto souladu pied uskute¢nénim platby. Nami provedeny

audit predstavuje rozumny zéklad pro nase stanovisko.

V dutsledku [na priklad] povahy zaznami Agentury SAPARD/delegovaného organu atd. jsme se nemohli
ujistit o [uvést povahu problému], a to ani pii pouziti jinych auditnich postupt (odkaz: strana str.

auditorské zpravy).

Podle naseho nédzoru je vyuctovani, které ma byt predano Komisi za finan¢ni rok 200x EAGGF (ze dne
DD/MM/RRRR), s vyjimkou dopadii pfipadnych uprav, které¢ by se mohly ukdzat nezbytnymi, pokud

bychom byli schopni se ujistit o [uvést povahu problému], pravdivé, tiplné a presné.

Nas$ audit byl proveden v dobé od DD/MM/RRRR do DD/MM/RRRR. Zprava o nasich zjiSténich se zasila

ve stejny den jako toto potvrzeni.

[datum vystaveni + podpis, jméno a funkce + nazev a adresa Certifikacniho organu]

D. ODMITNUTI PREDLOZIT STANOVISKO - OMEZENI ROZSAHU

Provedli jsme audit ro¢niho vyuctovani vydajii, které Komisi predlozila [ndzev a adresa Agentury
SAPARD] jakozto vydaje vynaloZzené v ramci Programu za finan¢ni rok 200x. Nasi povinnosti jakozto

Certifikacniho organu je poskytnout na zékladé naSeho auditu stanovisko k ro¢nimu vyuctovani.

Audit jsme s vyjimkou aspektli uvedenych v nasledujicim odstavci provedli v souladu s mezinarodné
pfijatymi auditnimi standardy a ¢lankem 6 oddilu A piilohy k Viceleté finanéni dohodé. Audit jsme
naplanovali a provedli tak, abychom ziskali rozumnou zaruku, ze vyictovani predané Komisi je prosté
zavaznych chyb. Soucasti auditu bylo prezkoumani dikazt, formou testovani, dokladajicich udaje uvedené

v ro¢nim vyuctovani, zdznami o zdvazcich a ptezkoumani postupl a vzorku transakci. Audit zahrnoval
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oveteni souladu plateb s Viceletou finanéni dohodou, pouze co se tyce schopnosti administrativnich
struktur Agentury SAPARD zajistit ovéteni tohoto souladu pred uskuteénénim platby. Nami provedeny

audit pfedstavuje rozumny zéklad pro nase stanovisko.

Nemohli jsme provétit procedury v pozadi plateb poskytnutych organy, jez byly povefeny povinnostmi, a
to z divodu omezeni, kterd pro rozsah nasi prace stanovila Agentura SAPARD (odkaz: strana str.

auditorské zpravy).

Vzhledem k vyznamu zéleZitosti uvedenych v pfedchozim odstavci nepodédvame stanovisko k pravdivosti,
uplnosti a presnosti vyuctovani, které ma byt predano Komisi za finan¢ni rok 200x EAGGF (ze dne

DD/MM/RRRR).

Nas§ audit byl proveden v dobé od DD/MM/RRRR do DD/MM/RRRR. Zprava o naSich zjiSt€nich se zasila

ve stejny den jako toto potvrzeni.

[datum vystaveni + podpis, jméno a funkce + nazev a adresa Certifikacniho organu]

E. NEPRIZNIVE STANOVISKO

Provedli jsme audit ro¢niho vyuctovani vydaji, které¢ Komisi piedlozila [ndzev a adresa Agentury
SAPARD] jakozto vydaje vynaloZené v ramci Programu za finan¢ni rok 200x. Nasi povinnosti jakoZto

Certifika¢niho organu je poskytnout na zakladé naseho auditu stanovisko k roénimu vyuactovani.

Audit jsme provedli v souladu s mezinarodné piijatymi auditnimi standardy a clankem 6 oddilu A ptilohy
k Viceleté finan¢ni dohod¢. Audit jsme naplanovali a provedli tak, abychom ziskali rozumnou zaruku, ze
vyuctovani predané Komisi je prosté zavaznych chyb. Soucasti auditu bylo pfezkoumani dikazi, formou
testovani, dokladajicich udaje uvedené v roénim vyuctovani, zdznamu o zavazcich a prezkoumani postupii
a vzorku transakci. Audit zahrnoval ovéfeni souladu plateb s Viceletou financni dohodou, pouze co se tyce
schopnosti administrativnich struktur Agentury SAPARD zajistit ovéfeni tohoto souladu pied

uskute¢nénim platby. Nami provedeny audit piedstavuje rozumny zéklad pro nase stanovisko.
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Vydaje vykazané Agenturou SAPARD nesouhlasi s platbami a ptijmy uskute¢nénymi v priib¢hu daného

obdobi (odkaz: strana str. auditorské zpravy).

Podle naseho nazoru, vzhledem k dopadim zalezitosti popsanych v pfedchozim odstavci, vyuétovani,
které ma byt pfedano Komisi za finan¢ni rok 200x EAGGF (ze dne DD/MM/RRRR) neni pravdivé, tplné a

pfesné.

Nas$ audit byl proveden v dobé od DD/MM/RRRR do DD/MM/RRRR. Zprava o nasich zjisténich se zasila

ve stejny den, jako toto potvrzeni.

[datum vystaveni + podpis, jméno a funkce + nazev a adresa Certifikacniho organu]
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ODDIL F

TEXT PREDPISU SPOLECENSTVI UVEDENYCH V
NARIZENI (ES) C. 2222/2000, O FINANCNICH
PRAVIDLECH PRO SAPARD, PRIZPUSOBENYCH PRO
TUTO DOHODU®

®OJ L 253, 7.10.2000, str. 5.
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Ustanoveni, jeZ maji byt provedena Ceskou republikou v souladu s dohodou

Komise mtize rozhodnout, na zakladé pripadové analyzy fidiciho potencidlu, procedur finan¢ni kontroly a struktur
vetejnych financi v ramci narodnich a odvétvovych programi/projektt, o zruseni pozadavku na piedbéznou analyzu
podle bodu 2 a povéfit implementacni agentury v zadatelskych zemich fizenim pomoci na zakladé decentralizace.
Takové zruseni je mozné na zéklad¢:

- minimalnich kritérii pro posouzeni schopnosti implementacnich agentur v zadatelskych zemich fidit pomoc a
minimalnich podminek aplikovatelnych pro tyto agentury v souladu s bodem 3;

- akonkrétnich ustanoveni tykajicich se, mimo jiné, vyzev k podavani nabidek, vybéru a hodnoceni nabidek,
udélovani kontrakti a realizace smérnic Spolecenstvi o zadavani vetrejnych zakazek, uvedenych ve finan¢nich
dohodach s kazdou ptijimajici zemi.

o9

Bod 1

Vybér projektu, podavani nabidek a uzavirani smluv podléhd predbéznému souhlasu Komise.

Clanek 3 a bod
1

Minimalni kritéria a podminky pro decentralizaci fizeni do implementacnich agentur v zadatelskych zemich
1. Minimalni kritéria pro posuzovani schopnosti implementa¢nich agentur v zadatelskych zemich fidit pomoc

Komise uplatni pfi posuzovani, které implementacni agentury v partnerskych zemich budou schopny fidit pomoc na
bazi decentralizace, nasledujici kritéria:

(i) mél by existovat kvalitné definovany systém fizeni programu s vnitinimi procesnimi pravidly a jasnymi
povinnostmi instituci a jednotlivych osob;

(i1) musi byt respektovana zasada oddé€leni pravomoci, aby neexistovalo riziko stietu zajmu pti zadavani zakazek a
provadéni plateb;

(iii) musi byt k dispozici pfiméteny personal ptidéleny pro dany ukol. Tento personal musi mit vhodné auditni
schopnosti a zkuSenosti, jazykové schopnosti a musi byt pIn€ vyskolen pro realizaci programt Spolecenstvi.

2. Minimalni podminky pro decentralizaci fizeni do implementa¢nich Agentur v zZadatelskych zemich.

Decentralizaci do zadatelskych zemi s naslednou kontrolou provadénou Komisi je mozno uvazit u implementacni
Agentury spliiujici nasledujici podminky:
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(i) prokazani efektivni vnitini kontroly, vCetné nezavislé auditni funkce a efektivnim systémem tcetnictvi a
podavani finanénich zprav, ktery splituje mezinarodné prijaté auditni standardy;

(il) nedavny finanéni a provozni audit prokazujici efektivni a v€asné fizeni pomoci SpoleCenstvi nebo vnitrostatnich
opatteni podobné povahy;

(iii) spolehlivy vnitrostatni systém finan¢ni kontroly nad implementacni agenturou;

(iv) pravidla pro zadavani zakéazek schvalena Komisi, jakozto spliiujici pozadavky Hlavy IX Finanéniho nafizeni,
aplikovatelné na vSeobecny rozpocéet Evropskych spolecenstvi (viz ¢lanek 14.2.6. oddilu A pfilohy k této dohodé);

(v) zavazek narodniho schvalujiciho ufednika nést plnou finan¢ni odpovédnost za program.

Timto postupem neni dotéeno pravo Komise a Uéetniho dvora na kontrolu vydaji.

Clanek 13

Sub-bod 4.1
Pokud se Komise rozhodne provést lokalni kontrolu a inspekci podle tohoto bodu, zajisti, aby nebyly u dotyénych
provozovateli (viz bod 6) provadény ve stejné dobé a ohledné tyZ skute¢nosti podobné kontroly a inspekce.

Vezme také v uvahu probihajici inspekce nebo inspekee jiz provedené Ceskou republikou na zékladé jeji
legislativy, které se tykaji se stejnych skutecnosti.

Sub-bod 4.2

Komise pfipravi a provede lokalni kontroly a inspekce v uzké spolupraci s organy Ceské republiky, kterym véas
oznami predmét, ucel a pravni ditvod kontrol a inspekei, aby tyto organy mohly poskytnout nezbytnou pomoc. Za
timto i¢elem se mohou tGfednici Ceské republiky ucastnit lokalnich kontrol a inspekei.

Navic, pokud si to bude Ceské republika piat, mohou byt lokalni kontroly a inspekce provedeny spole¢né Komisi a
odpoveédnymi organy Ceské republiky.

Sub-bod 4.3
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Lokalni kontroly a inspekce provadi Komise u provozovateld, kterym mohou byt uloZzeny spravni opatfeni a sankce
podle bodu 6, pokud existuji divody pro domnénku, Zze doslo k nesrovnalostem.

S cilem usnadnit Komisi provadéni takovych kontrol a inspekci se vyzaduje, aby provozovatelé umoznili ptistup do
objektl, na pozemky, do dopravnich prostiedkt a jinych prostor pouzivanych k vykonu ¢innosti.

V ptipadech, kdy je to nezbytné nutné k zjisténi, zda doslo k nesrovnalostem, miize Komise provést lokalni kontroly
a inspekce u jinych provozovateld, s cilem ziskat od téchto provozovatell pfislusné informace o skutecnostech, jez
tvoii pfedmét lokalnich kontrol a inspekci.

Sub-bod 4.4

4.4.1. Lokalni kontroly a inspekce provadi v ramci opravnéni a odpovédnosti Komise jeji Gfednici nebo jini
pracovnici, jiz jsou fadné zmocnéni a jiz se dale oznacuji jako "inspektoii Komise". Pii téchto kontrolach a
inspekcich mohou asistovat osoby, jez jsou pfidéleny Komisi jako narodni odbornici.

Inspektoti Komise vykonavaji své pravomoci na zakladé predloZeni pisemného opravnéni prokazujiciho jejich
identitu a funkci, spolecné s dokladem oznacujicim pfedmét a ucel lokalni kontroly a inspekce.

Pii dodrzeni této dohody, maji tyto osoby povinnost se fidit procesnimi normami stanovenymi pravem Ceské
republiky.

4.4.2 Pii dodrzeni této dohody, Komise miize, se souhlasem Ceské republiky, pozadat uiedniky z zadatelskych zemi
uvedenych v bodu 8, aby se Gcastnili jako pozorovatelé, a vyzadat si technickou pomoc od externich organi
jednajicich v ramci jeji odpovédnosti.

Komise zajisti, aby vySe uvedeni Gifednici a organy davali veskeré zaruky tykajici se technickych schopnosti,
nezavislosti a zachovani profesionalni mlcenlivosti.

Sub-bod 4.5

4.5.1. Inspektorim Komise se umozni pfistup, aniz by tim byla dot¢ena ustanoveni této dohody, za stejnych
podminek jako vnitrostatnim spravnim inspektorim a v souladu s vnitrostatnimi piedpisy, ke vSem informacim a
dokumentaci tykajicim se doty¢ného provozu, které jsou nezbytné pro fadné provedeni lokalnich kontrol a inspekci.
Mohou vyuzivat stejna kontrolni opravnéni jako vnitrostatni spravni inspektoii a mohou zejména porizovat kopie
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relevantnich dokumentt.

Lokalni kontroly a inspekce se mohou tykat zejména:

- odbornych listin a dokument, jako jsou faktury, smluvni podminky, platebni formulare, vykazy pouzitych
materidlti a provedenych praci a bankovni vypisy v drzeni doty¢nych provozovateld,

- pocitacovych dat,

- systémi a metod vyroby, baleni a odbavovani,

- fyzickych kontrol povahy a mnozstvi zbozi nebo ukoncenych operaci,

- odbéru a kontroly vzorkd,

- provadéni praci a investic, pro néz byly poskytnuty finan¢ni prostfedky, a vyuziti poskytnutych investic,

- rozpoctovych a Gcetnich dokumentt,

- finan¢ni a technické realizace subvencovanych projekti.

4.5.2. V nezbytnych piipadech je Ceska republika povinna piijmout na zidost Komise, aniz by tim byla dotéena tato
dohoda, nezbytna preventivni opatieni podle vnitrostatniho prava, zejména k zajisténi dikazt.

Sub-bod 4.6

4.6.1. Na informace sdélené nebo ziskané v jakékoli formé podle tohoto bodu se vztahuje povinnost profesionalni
mlcenlivosti a jsou chranény stejnym zpisobem jako jsou chranény podobné informace vnitrostatnim pravem zem¢,
ktera je obdrzi, a odpovidajicimi ustanovenimi aplikovatelnymi na instituce Komise.

Tyto informace nesmi byt sdéleny jinym osobam, neZ jsou osoby v ramci instituci Komise nebo Ceské republiky,
jejichz funkce vyzaduje, aby tyto informace znaly, ani je instituce Komise nesmi vyuzit pro jiné ti¢ely, nez je ucinna
ochrana finanénich zajma SpoleGenstvi v Zadatelskych zemich a ¢lenskych statech. Pokud Ceska republika hodla
vyuzit informace ziskané ufedniky, jiz pisobi v ramci jejich pravomoci jako pozorovatelé v souladu se sub-bodem
4.4.2 pti lokalnich kontrolach a inspekcich, pro jiné ucely, pozada o souhlas zemi, v niz byly informace ziskany.

4.6.2 Komise poda co mozna nejdiive kompetentnimu organu statu, na jehoz tzemi byla lokalni kontrola nebo
inspekce provedena, zpravu o jakékoli skute¢nosti nebo podezieni tykajicim se nesrovnalosti, o niz se dozvédéla v
pribéhu lokalni kontroly nebo inspekce. V kazdém piipadé€ se pozaduje, aby Komise informovala vyse uvedeny
organ o vysledku takovych kontrol nebo inspekci.

4.6.3. Inspektofi Komise zajisti, aniz by tim byla dotcena tato dohoda, aby pii vypracovavani jejich zprav bylo
piihlédnuto k procesnim pozadavkum stanovenym vnitrostatnim pravem Ceské republiky. K témto zpravam se
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ptilozi materialy a podklady uvedené v sub-bodu 4.5. Pii spolecném provadéni inspekce podle druhého pododstavce
sub-bodu 4.2 budou vnitrostatni inspektofi, ktefi se i€astnili akce, pozadani, aby spolupodepsali zpravu
vypracovanou inspektory Komise.

4.6.4. Komise zajisti, aby pfi provadéni tohoto bodu inspektoti dodrzeli ustanoveni piedpisti Spolecenstvi a
vnitrostatnich pfedpist o ochrané osobnich tdaji.

4.6.5. Pokud provozovatelé uvedeni v sub-bodu 4.3 odmitnou lokalni kontrolu nebo inspekci, Ceské republika,
jednajic v souladu s vnitrostatnimi normami a aniz by tim byla dot¢ena ustanoveni této dohody, poskytne
inspektorim Komise takovou pomoc, kterou budou potiebovat k vykonu svych povinnosti pfi provadéni lokalni
kontroly nebo inspekce.

Ceska republika je povinna piijmout jakakoli nezbytna opatieni v souladu s vnitrostatnim pravem.

Clanek 13

1 pism. b)

"Nesrovnalosti" se rozumi jakékoli poruSeni ustanoveni této dohody vyplyvajici z jednani nebo opominuti
provozovatele (viz bod 6), v jehoz dasledku dojde, nebo by doslo, k tjmé Spolecenstvi nebo vyplyvajici z
neodivodnéné polozky vydaju.

Body4a5

Spravni opatfeni a sankce je mozno ulozit provozovatelim, t.j. vS§em fyzickym nebo pravnickym osobam nebo
jinym organtim uznavanym vnitrostatnim pravem (soukromé osoby, podniky, vefejna zafizeni nebo regionalni a
mistni ufady statu), pokud jejich ¢innost mohla vést formou nespravné aplikace této dohody k pokusu nebo
zpisobeni ujmy na ptispévku Spolecenstvi, a také fyzickym nebo pravnickym osobam, které se ti¢astnily
nespravného jednani nebo od kterych se ocekava reakce na nespravné jednani s cilem zamezit jeho uskute¢néni.

Clanek 13

Sub-bod 7.1

7.1.1 Oznameni o nesrovnalostech vyplyvajicich z financovani Spoleéenstvim se podava v souladu s ustanovenimi
tohoto bodu.

Tato ustanoveni nemaji vliv na uplatiiovani norem tykajicich se trestniho fizeni v Ceské republice nebo soudni
spoluprace mezi zadatelskymi zemémi uvedenymi v bodu 8 a ¢lenskymi staty v trestnich vécech.

Sub-bod 7.2.
7.2.1. Ceska republika oznami Komisi do tif mésicti po uzavieni viceleté finanéni dohody:
- ustanoveni upravend v zakonech, pifedpisech nebo spravnich ikonech pro Gc¢ely uplatiiovani opatfeni podle ¢lanku
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13 odst. 1 oddilu A pfilohy k této dohodé,

- seznam Ufadl a organt odpovédnych za uplatiiovani opatfeni podle ¢lanku 13 odst. 1 oddilu A pfilohy k této
dohodé,

- hlavni ustanoveni tykajici se tlohy a fungovani téchto ufadi a organi a procedur, za jejichz provadéni jsou tyto
urady a organy odpovédné.

7.2.2. Ceska republika ozndmi bezodkladn& Komisi jakékoli zmény informaci ptedanych v souladu se sub-bodem
7.2.1.

7.2.3. Komise prostuduje oznameni Ceské republiky a sdé&li ji zavéry, které hodla na zakladé téchto oznameni uginit.
Zistane v kontaktu s Ceskou republikou v rozsahu nezbytném pro aplikaci ustanoveni tohoto bodu.

Sub-bod 7.3.

7.3.1. Do dvou mésicti po skonéeni kazdého &tvrtleti Ceska republika oznami Komisi jakékoli nesrovnalosti, které
byly pfedmétem spravniho nebo soudniho vysetfovani.

K tomuto ucely poskytne co mozna nejvice podrobnosti o:

- ustanoveni, které bylo poruseno,

- povaze a vysi vydaju; v piipadech, kdy nedoslo k zadné platbé, o ¢astkach, které by byly nespravné¢ vyplaceny,
pokud by nesrovnalost nebyla odhalena, s vyjimkou odhaleni pochybeni nebo nedbalosti pfed provedenim platby,
pokud toto pochybeni nebo nedbalost nevedlo k Zadné spravni nebo soudni sankci,

- celkové Castce a jejim rozdéleni mezi rizné zdroje financovani,

- doty¢ném projektu a opatieni,

- obdobi nebo okamziku, kdy k nesrovnalosti doslo,

- jednani, které vedlo k nesrovnalosti,

- zpusobu odhaleni nesrovnalosti,

- vnitrostatnich Gfadech nebo organech, které vypracovaly Gfedni zpravu o nesrovnalosti,

- finan¢nich dusledcich, odloZeni jakékoli platby a moznosti vymahani finan¢nich prostiedk,

- datu a zdroji prvnich informacich vedoucich k podezieni, ze doslo k nesrovnalosti,

- datu, kdy byla vypracovana tfedni zprava o nesrovnalosti,

- ptipadng, Ceské republice a jinych zacastnénych zemich,

- identité zacastnénych fyzickych a pravnickych osob, s vyjimkou ptipadl, kdy takova informace nema zadny
vyznam pfi feSeni nesrovnalosti s ohledem na povahu dané nesrovnalosti,

7.3.2. Pokud nékteré z informaci uvedenych v sub-bodu 7.3.1, a zejména informace tykajici se jednani, které vedlo
k nesrovnalosti, a zptisobu jeho odhaleni, nejsou k dispozici, Ceska republika v co mozna nejveétsim rozsahu nahradi
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chybéjici informace pii predani naslednych ctvrtletnich zprav o nesrovnalostech Komisi.

Sub-bod 7.4

Ceska republika bezodkladné ohlasi Komisi jakékoli odhalené nebo piedpokladané nesrovnalosti, pokud existuje
obava, ze:

(a) se mohou dusledky velmi rychle projevit mimo jeji tzemi,

a/nebo

(b) ukazuji na novou formu podvodného jednani.

Toto ohlaseni se v nezbytnych piipadech zasle soucasn€ ostatnim pfislusnym zadatelskym zemim a ¢lenskym
statim.

Sub-bod 7.5

7.5.1. Do dvou mésicti po skonéeni kazdého &tvrtleti, Ceska republika informuje Komisi, s odkazem na jakoukoli
ptedchozi zpravu vypracovanou podle sub-bodu 7.3., o postupech piijatych k feseni vSech dfive oznamenych
nesrovnalosti a o vyznamnych zménach, jez z nich vyplyvaji, véetné:

- castek, které se podafilo vymoci, nebo jejichz nahrazeni se ocekava,

- prozatimnich preventivnich opatieni piijatych Ceskou republikou k zabezpe&eni nahrazeni nespravné vyplacenych
castek,

- soudnich a spravnich fizeni uskuteénénych s cilem vymoci nespravné vyplacené ¢astky a ulozit sankce,

- dGvodu pro skonceni vymahani téchto castek; Komise je pokud mozno informovana pied piijetim takového
rozhodnuti,

- skonceni trestniho stihani.

Ceska republika oznami Komisi spravni nebo soudni rozhodnuti, nebo jejich hlavni body, tykajici se skongeni
téchto fizeni.

7.5.2. Aniz by tim byl dot&en ¢lanek 14.2.8 oddilu A piilohy k této dohodg, v p¥ipadech, kdy Ceska republika dojde
k zavéru, ze dotycnou ¢astku nelze pIn€ vymoci nebo Ze nelze ocekavat jeji plné nahrazeni, informuje Komisi ve
zvlastni zprave o nenahrazené Castce.

7.5.3. V ptipadé€ uvedeném v 7.5.2., aniz by tim byl dotcen ¢lanek 14.2.8. oddilu A, Komise mize vyslovné pozadat
Ceskou republiku, aby pokracovala ve vymahani dané &astky.

7.5.4. Pokud titady Ceské republiky rozhodnou, na vyslovnou zadost Komise, o zahdjeni nebo pokradovani
pravniho fizeni o nahrazeni nespravné vyplacenych ¢astek, Komise, aniz by tim byl dotcen ¢lanek 14.2.8. oddilu A,
se miize zavazat nahradit Ceské republice pravni naklady nebo naklady piimo vyplyvajici z pravniho fizeni, nebo
jejich ¢ast, na zakladé predlozeni prikaznich dokumentd, a to i pokud neni fizeni uspésné.
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Sub-bod 7.6
Pokud v pritbéhu referenéniho obdobi nedojde k Zadnym nesrovnalostem, Ceska republika oznami tuto skuteénost
Komisi ve stejné 1hate jako je stanovena v sub-bodu 7.3.1.

Sub-bod 7.7

7.7.1. Komise udrzuje vhodné kontakty s Ceskou republikou za Gi¢elem dopliiovani informaci o nesrovnalostech
uvedenych v sub-bodu 7.3, o postupech uvedenych v sub-bodu 7.5 a zejména o moznostech nahrazeni finan¢nich
prostiedkd.

7.7.2. Nezavisle na kontaktech uvedenych v sub-bodu 7.7.1., Komise informuje Ceskou republiku, pokud je povaha
nesrovnalosti takova, Ze se 1ze domnivat, Ze totozna nebo podobna jednani by mohla nastat i v jinych zemich.

7.7.3. Komise organizuje informacni schiizky zastupcu ¢lenskych zemi uvedenych v bodu 8, s cilem spole¢né
pfezkoumat informace ziskané podle sub-bodu 7.3., 7.4. a 7.5. a podle sub-bodu 7.7., zejména s ohledem na
poznatky, jez je tieba z téchto informaci ziskat s ohledem na nesrovnalosti, preventivni opatfeni a pravni fizeni.

7.7.4 Na zadost Ceské republiky nebo Komise, Ceska republika a Komise uskuteéni vzajemné konzultace za uéelem
odstranéni jakychkoli mezer dotykajicich se zajmti Spolecenstvi, které se objevi v prub&hu provadéni téchto
ustanoveni.

Sub-bod 7.8

7.8.1. Ceska republika a Komise piijmou veskera nezbytna preventivni opateni k zachovani diivérnosti jimi
predavanych informaci.

7.8.2. Informace uvedené v tomto bodu nesmi byt zejména poskytnuty jinym osobam, nez jsou osoby v ramci
instituci Ceské republiky a Komise, jejichZ povinnosti vyzaduji, aby mély k témto informacim piistup, pokud k
tomu piedavajici zemé neda vyslovny souhlas.

7.8.3. Jména fyzickych nebo pravnickych osob je mozno poskytnout jiné zadatelské zemi uvedené v bodu 8§,
¢lenskému statu nebo instituci Spolecenstvi pouze v pfipadech, kdy je to nezbytné k zamezeni nebo stihani
nesrovnalosti nebo zjisténi, zda k udajné nesrovnalosti skute¢né doslo.

7.8.4. Na informace sdélené nebo ziskané v jakékoli formé podle tohoto bodu se vztahuje povinnost profesionalni
mlcenlivosti a jsou chranény stejnym zplisobem jako jsou chranény podobné informace vnitrostatnimi pedpisy
zemé, jeZ je obdrzela, a odpovidajicimi ustanovenimi aplikovatelnymi na instituce Spolecenstvi,
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Navic, informace nesmi byt pouzity k jinym uceliim nez jsou vyslovné uvedeny v tomto bodu, pokud k tomu tfad,
ktery je poskytl, neda vyslovny souhlas, a za podminky, Ze ustanoveni platna v zemi, v niz se nachazi pfijimajici
ufad, toto sdéleni nebo pouziti nezakazuji.

7.8.5. Sub-body 7.8.1. az 7.8.4 nemaji vliv na pouziti informaci ziskanych podle tohoto bodu pfi jakychkoli
pravnich ukonech nebo fizenich provadénych z diivodu poruseni této dohody. Kompetentni ufad zemé, ktera tyto
informace poskytla, bude o takovém pouziti bezodkladn€ informovan.

7.8.6. Pokud Ceska republika oznami Komisi, e dal$i vySetfovani ukazalo, Ze se fyzicka nebo pravnicka osoba,
jejiz jméno bylo sdéleno Komisi na zaklad¢ tohoto bodu, neticastnila zadné nesrovnalosti, Komise bezodkladné
informuje o této skutecnosti v§echny subjekty, kterym sdélila jméno podle tohoto bodu. S touto osobou jiz neni poté
dale zachéazeno jako s osobou ucastnou na dané nesrovnalosti, jak bylo ¢inéno na zakladé pfedchoziho oznameni.

Sub-bod 7.9

Nahrazené ¢astky se rozdéli mezi Ceskou republiku a Spoledenstvi v poméru podle vydaji, jeZ byly jimi dosud
skute¢né uhrazeny, za podminky, ze dany dluh nebyl odepsan v souladu s pravidlem stanovenym v ¢lanku 14.2.8.
oddilu A pftilohy k této dohodé.

Sub-bod 7.10
7.10.1. Pokud se nesrovnalost tyka ¢astek nizich nez 138 000 K& hrazenych z rozpoétu Spolecenstvi, Ceska
republika nepfedava Komisi informace stanovené v sub-bodech 7.3 a 7.5, pokud o to Komise vyslovné nepozada.

Clanek 14

2.6

Bulharska republika, Ceska republika, Estonska republika, Mad’arska republika, Loty$ska republika, Litevska
republika, Polské republika, Slovenska republika a Slovinska republika.

Clanek 12

Sub-bod 9.1

9.1.1. Ukolem smiréiho organu je:

(a) prezkoumat jakoukoli véc predlozenou Ceskou republikou, které Komise, po zjiténi poznatkil podle ¢lanku 12
oddilu A pftilohy k této dohodé a dvoustrannych jednanich o téchto poznatcich, formaln¢ oznami, s ohledem na
¢lanek 12 oddilu A a tohoto bodu tohoto oddilu, Ze dola k zavéru, Ze nékteré polozky vydaji vynalozenych Ceskou
republikou nelze v ramci programu uhradit,

(b) pokusit se smifit rozdilna stanoviska Komise a Ceské republiky, a

(c) po skonceni svych Setfeni vypracovat zpravu o vysledcich svého Usili o smifeni, s jakymikoli poznamkami, které
povazuje za uzite¢né, pokud vSechny nebo nékteré soucasti sporu zistaly nevyfeseny.

9.1.2. Pro ucely naslednych fazi procesu schvalovani ucti:
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PoloZka ¢. Oddil Clanek (nebo Odstavec Ustanoveni, jeZ maji byt provedena Ceskou republikou v souladu s dohodou
bod ¢.)

(a) stanoviskem organu neni dotceno konecné rozhodnuti Komise o schvaleni tétl;
(b) skutecnosti, Ze otazka nebyla ptedlozena organu, neni zemé, ktera obdrzela oznameni Komise ve smyslu sub-
bodu 9.1.1. (a), dotcena.

Sub-bod 9.2

9.2.1. Ceska republika musi véc predlozit organu do tficeti pracovnich dnii po obdrZeni oznameni uvedeného v sub-
bodu 9.1.1.(a), a to tak, Ze zasle odiivodnénou zadost o smir¢i fizeni sekretariatu smirciho organu, jehoz adresa je
uvedena ve sdéleni Komise.

9.2.2 Zadost o smiréi fizeni je piipustna pouze v piipadech, kdy finanéni tiprava doporu¢ovana Komisi pro dotyéné
opatfeni:

bud’

- presahuje 0,5 milionu EURO; nebo

- predstavuje vice nez 25 % celkovych roénich vydajii Ceské republiky pro dané opatieni.

Navic, pokud Ceska republika v pribéhu dvoustrannych jednani uvedenych v sub-bodu 9.1.1.(a) prohlasi a dolozi,
ze véc predstavuje jednu ze zasad tykajicich se pravidel Spolecenstvi, pfedseda organu muze prohlasit Zadost o
smir¢i fizeni za pfipustnou.

9.2.3. Sekretariat organu potvrdi pfijeti zadosti o smir¢i fizeni.

9.2.4. Organ provede sva Setieni co mozna nejméné formalnim zpisobem a co mozna nejrychleji, vychéazeje z
dikazi ve spisu a ze spravedlivého slySeni Komise a doty¢nych narodnich organd. Po skonc€eni svého Setfeni jim
za$le zpravu uvedenou v sub-bodu 9.1.1.(c).

9.2.5. Pokud se organu do ¢tyi mésict od piedani pfipadu nepodafi smifit stanoviska Komise a Ceské republiky,
smir¢i fizeni se povazuje za netispé$né. Ve zprave stanovené v sub-bodu 9.1.1.(c) se uvedou divody, pro¢ nebylo
mozno stanoviska smifit.

9.2.6. Zprava vypracovana ve stanoven¢ lhite se zasle:

- statu, ktery véc organu predal;

- ostatnim zadatelskym zemim; a

- Komisi, pokud se navrhuje vydani rozhodnuti o schvaleni G¢ta.

Sub-bod 9.3
9.3.1. Organ se schazi v sidle Komise. Sekretariat organu poskytne personal Komise.
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9.3.2. Zadny ¢len se nesmi castnit prace organu nebo podepsat zpravu, pokud se ve své diivéjsi funkci osobné
Ucastnil feSeného problému.

9.3.3. Aniz by tim byl dot¢en sub-bod 9.3.2., zpravy musi byt pfijaty absolutni vétSinou ptitomnych ¢lenti, pfi¢emz
pocet ¢lenll nezbytnych k usnasenischopnosti organu jsou tfi.

Zpréavy podepisuje piedseda a Clenové, ktefi se ticastnili jedndni. Eviduje je sekretariat.

Sub-bod 9.4
9.4.1. Clenové organu vykonévaji své funkce nezavisle, aniz by pozadovali nebo pfijimali pokyny od kterékoli
vlady nebo organu.

9.4.2. Clenové organu nesmi sdélit zadné informace, které ziskaji v prub&hu své prace pro organ. Tyto informace
jsou diivérné a vztahuje se na né povinnost profesionalni mlcenlivosti.

10

Clanek 14

2.7

Verejnymi organy, které pridéluji vetejné zakazky, jsou stat, regionalni nebo mistni ufady, vefejnopravni organy,
sdruzeni jednoho nebo vice takovych vetejnopravnich titadii nebo organi. Vefejnopravnim orgdnem se rozumi
jakykoli orgén:

- ztizeny ke konkrétnimu Géelu plnéni potieb v§eobecného zajmu, ktery nema primyslovy nebo komer¢ni charakter,
- ktery ma pravni subjektivitu,

- ktery je z vétsi Casti financovan statem, regionalnimi nebo mistnimi ufady nebo jinymi vefejnopravnimi organy,
nebo ktery podléha dozoru téchto organd, nebo ktery ma spravni, fidici nebo dozor¢i organ, jehoz vice nez polovina
¢lentl je jmenovana statem, regiondlnimi nebo mistnimi Gfady nebo jinymi vefejnopravnimi organy.
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0ddil G

Reseni sporii - SAPARD

Jakykoli spor mezi smluvnimi stranami ohledné této dohody, ktery neni smluvnimi
stranami urovnén, rozhodne po provedeni rozhodciho fizeni Rozhod¢i tribundl v

souladu s body 2 az 7 tohoto oddilu.

Kazda smluvni strana méa pravo zahdjit proces feSeni sporu. Kazda strana jmenuje

svého rozhodce do tii mésicii po zahdjeni procesu.

Rozhod¢i soud ustaveny pro kazdy jednotlivy piipad sestavd ze tii rozhodcii

ustanovenych nasledujicim zpiisobem:
— jednoho rozhodce jmenuje Ceské republika,
— jednoho rozhodce jmenuje Komise,

— jeden rozhodce je jmenovan dohodou stran nebo, pokud se strany nemohou
shodnout, ptedsedou Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi.
Pokud kterdkoli ze smluvnich stran nejmenuje svého rozhodce do tii mésicli od obdrzeni

zadosti o rozhodc¢i tizeni, jmenuje tohoto rozhodce predseda Soudniho dvora Evropskych

spoleCenstvi.

Pokud kterykoli rozhodce odstoupi, zemie nebo se stane neschopnym jednani, je
jmenovan jiny rozhodce v souladu s body 2, 3 a 4, ktery mé& vSechny pravomoci a

povinnosti pivodniho rozhodce.
Rozhod¢i soud pftihlizi k ptislusnému precedencnimu pravu Evropského soudniho dvora.

Veskera rozhodnuti se pfijimaji vétSinou hlast Rozhod¢iho tribundlu. Tribunal stanovi
proceduru rozhodciho tizeni. Jeho rozhodnuti jsou zavazna pro obé smluvni strany. Kazda
smluvni strana nese naklady svého vlastniho rozhodce a svého zastoupeni v rozhod¢im

fizeni; zbyvajici ndklady nesou smluvni strany rovnym dilem.



